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“ПРИН” СИСТЕМА ЗА ПРАВНА ИНФОРМАЦИЯ НА МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ

Решение N 154 на МС от 22 март 2006 година

Отменен от: Решение N 500 на МС от 05.07.2006 г.
---------------------------------------------------------------------------
Р Е Ш Е Н И Е   N 154

от   22 март   2006 година

За одобряване на законопроект

На основание чл. 87, ал. 1 от Конституцията на Република България

М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т

Р Е Ш И:

1. Одобрява проекта на Закон за изменение и допълнение на Наказателния кодекс.

2. Предлага на Народното събрание да разгледа и приеме законопроекта по т. 1.

МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ: /п/ Сергей Станишев

ГЛАВЕН СЕКРЕТАР НА

МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ: /п/ Севдалин Мавров

Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я

НАРОДНО СЪБРАНИЕ
Проект
З А К О Н

за изменение и допълнение на Наказателния кодекс

(Обн., ДВ, бр. 26 от 1968 г.; попр., бр. 29 от 1968 г.; изм. и доп., бр. 92 от 1969 г., бр. 26 и 27 от 1973 г., бр. 89 от 1974 г., бр. 95 от 1975 г., бр. 3 от 1977 г., бр. 54 от 1978 г., бр. 89 от 1979 г., бр. 28 от 1982 г.; попр., бр. 31 от 1982 г.; изм. и доп., бр. 44 от 1984 г., бр. 41 и 79 от 1985 г.; попр., бр. 80 от 1985 г.; изм. и доп., бр. 89 от 1986 г.; попр., 
бр. 90 от 1986 г.; изм. и доп., бр. 37, 91 и 99 от 1989 г., бр. 10, 31 и 81 от 1990 г., бр. 1 и 86 от 1991 г.; попр., бр. 90 от 1991 г.; изм. и доп., бр. 105 от 1991 г., бр. 54 от 1992 г., бр. 10 от 1993 г., бр. 50 от 1995 г.; Решение N 19 на Конституционния съд от 1995 г. - бр. 97 от 1995 г.; изм. и доп., бр. 102 от 1995 г., бр. 107 от 1996 г., бр. 62 и 85 от 1997 г.; Решение N 19 на Конституционния съд от 1997 г. - бр. 120 от 1997 г.; изм. и доп., бр. 83, 85, 132, 133 и 153 от 1998 г., бр. 7, 51 и 81 от 1999 г., бр. 21 и 51 от 2000 г.; Решение N 14 на Конституционния съд от 2000 г. - бр. 98 от 2000 г.; изм. и доп., бр. 41 и 101 от 2001 г., бр. 45 и 92 от 2002 г., бр. 26 и 103 от 2004 г. и бр. 24, 43, 76, 86 и 88 от 2005 г.)

§ 1. В чл. 1, ал. 2 думите “когато вместо наказание могат да бъдат наложени мерки за обществено въздействие и възпитание” се заменят с “когато наказателната отговорност може да бъде заменена с друг вид отговорност, а наказанието - с мерки за обществено въздействие и възпитание”.

§ 2. В чл. 4, ал. 2 накрая се поставя запетая и се добавя “освен когато това е предвидено в специален закон или в международен договор, ратифициран, обнародван и влязъл в сила за Република България.”

§ 3. В чл. 5 след думите “Република България” съюзът “или” се заменя със запетая и накрая се добавя “или на българско юридическо лице”.

§ 4. В чл. 9, ал. 2 думите “поради своята малозначителност” се заличават.

§ 5. Член 10 се изменя така:

“Чл. 10. Общественоопасно е деянието, което застрашава или уврежда личността, собствеността и правата на гражданите и установения с Конституцията и законите правов ред в Република България.”

§ 6. В чл. 12  ал. 3 се отменя.

§ 7. Член 12а се отменя.

§ 8. В чл. 23, ал. 2 изречение първо се изменя така: 

“Наложените наказания лишаване от права по чл. 37, ал. 1, т. 6, 7 и 9 и обществено порицание за непълнолетните се присъединяват към определеното най-тежко наказание.”

§ 9. В чл. 24 думите “от един и същ вид” се заменят с  “лишаване от свобода”.

§ 10. В чл. 28, ал. 2 накрая се поставя запетая и се добавя “за което не е изтекла давността, както и когато деецът е освободен от наказателна отговорност по реда на чл. 78а”.

§ 11. В член 36  ал. 3 се отменя.

§ 12. В чл. 37 се правят следните изменения:

1. В ал. 1  т. 11 се изменя така:

“11. за непълнолетните - обществено порицание;”.

2. В ал. 2 думите “като временна и изключителна мярка” се заличават.

§ 13. В чл. 38а ал. 5 се изменя така:

“(5) Времето, изтърпяно като наказание доживотен затвор, се зачита за лишаване от свобода.”

§ 14. В чл. 40, ал. 1 думите “трудово-поправителните” се заменят със “затворническите”.

§ 15. В чл. 41 се правят следните изменения:

1. В  ал. 1 думата “общественополезен” се заличава.

2. В ал. 4 думите “общественополезен труд” се заменят с “работа”.

§ 16. В член 42б се правят следните изменения:

1. В ал. 4 думите “и/или” се заменят с “или”.

2. В ал. 5 накрая се добавя “в обект, определен от пробационния съвет”.

§ 17. В чл. 43 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 изречение второ се заличава.

2. В ал. 2 след думите “остане без работа” се добавя “или напусне местоработата си”.

3. Алинея 3 се изменя така:

“(3) Когато осъденият напусне местоработата, където изтърпява наказанието, и в едномесечен срок не уведоми пробационния служител за новата си месторабота, се прилага чл. 43а.”

§ 18. Член 47 се изменя така:

“Чл. 47. (1) Глобата е имуществено наказание, което се състои в задължение на осъденото лице да плати в полза на държавата определена парична сума.

(2) Размерът на глобата се определя от съда в брой средни дневни доходи на подсъдимия. Техният брой не може да бъде по-малък от 10 и 
по-голям от 360 средни дневни дохода.

(3) Размерът на средния дневен доход се определя въз основа на доходите, които деецът е имал през годината, предхождаща извършването на престъплението. Той не може да бъде по-малък от пет лева и по-голям от десет хиляди лева дневно.

(4) При определяне на наказанието се вземат предвид тежестта на извършеното престъпление, имотното състояние и семейните задължения на лицето. 

(5) Глобата се събира и от имуществото на осъдения, останало след неговата смърт.

(6) Вещите, които не подлежат на конфискация, не могат да се продават за принудително събиране на глобата.”

§ 19. Член 52 се изменя така:

“Чл. 52. Наказанието обществено порицание се изразява в публично обявяване по подходящ начин на присъдата съобразно  указаното в нея.”

§ 20. В чл. 55 се правят следните изменения:

1. В ал. 1, буква “в” думите “от сто до петстотин лева” се заличават.

2. Алинея 2 се отменя.

§ 21. Член 58 се изменя така:

“Чл. 58. Съдът може да определи наказание в пределите, предвидени в чл. 55, и в следните случаи:

1. при опит - поради недовършеността на престъплението, като съобрази и обстоятелствата по чл. 18, ал. 2;

2. при помагачество - когато степента на участие на дееца в престъплението е малка.”

§ 22. В чл. 63, ал. 1 се правят следните изменения:

1. В т. 5 думите “пробацията и” се заличават.

2. Точка 6 се отменя.

§ 23. В чл. 65, ал. 2 думите “трудово-поправително” се заменят със “затворническо”.

§ 24. В чл. 67 се правят следните изменения:

1. В ал. 2 думите “определено лице” се заменят с “пробационен служител”.

2. В ал. 3 думата “пробация” се заменя с “пробационни мерки”.

§ 25. В чл. 70 се правят следните изменения:

1. В ал. 1  думите “и честно отношение към труда” се заличават.

2. В ал. 6 думата “пробация” се заменя с “пробационни мерки”.

3. В ал. 7 думите “постановената пробация” се заменят с “постановените пробационни мерки”.

§ 26. В чл. 73, ал. 1 думата “наблюдателна” се заличава.

§ 27. В чл. 74 думите “смъртното наказание” се заменят с “доживотния затвор без замяна и доживотния затвор”.

§ 28. Член 78а  се изменя така:

“Чл. 78а. (1) Пълнолетно лице може да бъде освободено от наказателна отговорност от съда и да му се наложи административно наказание глоба, когато са налице едновременно следните условия:

1. за престъплението се предвижда наказание лишаване от свобода до три години или друго по-леко наказание, когато е умишлено, или лишаване от свобода до пет години или друго по-леко наказание, когато е непредпазливо;

2. деецът не е осъждан за престъпление от общ характер и не е освобождаван от наказателна отговорност по реда на този раздел;

3. причинените от престъплението имуществени вреди са възстановени или обезпечени;

4. с оглед личността на дееца не се налага определяне и изтърпяване на наказание.

(2) Съдът, който налага глобата по ал. 1, може да наложи и административно наказание лишаване от право да се упражнява определена професия или дейност за срок до три години, ако лишаване от такова право е предвидено за съответното престъпление.

(3) Размерът на глобата по ал. 1 се определя съобразно правилата на чл. 47.”

§ 29. В чл. 80, ал. 1 се правят следните изменения:

1. В т. 1 след думите “без замяна” съюзът “и” се заменя със запетая, а думите “и 35 години за убийство на две или повече лица” се заличават.

2. В т. 5 думата “две” се заменя с “три”.

§ 30. В чл. 82 ал. 5 се отменя.

§ 31. В чл. 86, ал. 1  т. 3 се изменя така:

“3. когато е осъдено заедно или поотделно на глоба, обществено порицание или лишаване от права, или е освободено от наказание, ако в течение на една година от изпълнение на наказанието или от влизане на присъдата в сила не е извършило друго престъпление от общ характер;”.

§ 32. В чл. 93 се правят следните изменения:

1. Точка 1 се изменя така:

“1. “Длъжностно лице” е това, което заема или изпълнява по назначение, избор или пълномощие:

а) длъжност в органите на законодателната, изпълнителната или съдебната власт, в администрацията на президента или в органите на местното самоуправление с изключение на извършващите дейност само на материално изпълнение;

б) публични функции за публична агенция или публично предприятие;

в) ръководна работа или работа, свързана с пазене или управление на чуждо имущество, в кооперация, обществена организация, юридическо лице или при едноличен търговец;

г) длъжността нотариус, помощник-нотариус, съдебен изпълнител и помощник съдебен изпълнител.”

2. Точки 2-4 се отменят.

3. Точка 14 се отменя.

4. Точка 15 се изменя така:

“15. “Чуждо длъжностно лице” е това, което:

а) изпълнява законодателна, административна или съдебна служба в чужда държава, независимо дали е назначено или избрано;

б) изпълнява публични функции за чужда държава, включително за публична агенция или публично предприятие;

в) е член на международно парламентарно събрание или е съдия или служител в международно съдилище;

г) е служител или агент в публична международна организация.”

5. Точки 16 - 19 се отменят.

6. Точка 24 се изменя така:

“24. “Платежен инструмент” е средство, позволяващо на титуляря самостоятелно или във връзка с друго средство да прехвърля пари или парични стойности.”

§ 33. Член 94 се отменя.

§ 34. В чл. 103 накрая се поставя запетая и се добавя “както и с лишаване от права по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 9”.

§ 35. В чл. 104  ал. 2 се отменя.

§ 36. В чл. 106 думите “транспортни или съобщителни” се заменят с “транспортни, съобщителни или информационни”, а думата “обществено” се заличава.

§ 37. След чл. 107 се създава раздел ІІІа:

“Раздел ІІІа

Тероризъм

Чл. 107а. (1) Който извърши общоопасно престъпление или лиши от живот, причини тежка телесна повреда, противоправно лиши от свобода или отвлече едно или повече лица с цел да създаде страх у населението или да заплаши, или да принуди орган на властта, представител на обществеността или представител на чужда държава или на международна организация да извърши или да пропусне нещо в кръга на неговите функции, се наказва за тероризъм с лишаване от свобода от пет до петнадесет години, а когато е причинена смърт - с лишаване от свобода от десет до тридесет години или с доживотен затвор.

(2) Когато от деянието по ал. 1 са настъпили особено тежки последици, наказанието е лишаване от свобода от петнадесет до тридесет години или доживотен затвор без замяна.

(3) Който по какъвто и да е начин, пряко или косвено, събира или предоставя средства за осъществяване на деянието по ал. 1, като знае или предполага, че те ще бъдат използвани с такава цел, се наказва с лишаване от свобода от три до петнадесет години и глоба.

(4) Предметът на престъплението по ал. 3 се отнема в полза на държавата, а ако липсва или е отчужден, присъжда се неговата равностойност.”

§ 38. В чл. 108, ал. 1 и 2 думите “или с глоба от сто до триста лева” се заличават. 

§ 39. Член 108а се отменя.

§ 40. В чл. 109 се правят следните изменения:

1. В ал. 1  думата “организирана” се заличава.

2. В ал. 3 след думите “извършени от нея престъпления” се добавя “по тази глава”.

3. В ал. 4 накрая се добавя “по тази глава”.

§ 41. В чл. 110 думите “чл. 108а, ал. 1” се заменят с “чл. 107а, ал. 1.”

§ 42. Създава се чл. 113а:

“Чл. 113а. (1) Който знае, че се подготвя, че се върши или е извършено някое от престъпленията по тази глава и не съобщи за това на властта, се наказва с лишаване от свобода до три години.

(2) Разпоредбата на ал. 1 не се прилага спрямо съпрузите, низходящите, възходящите, братята и сестрите на извършителя или техните съпрузи.”

§ 43. В глава първа се създава раздел V:

“Раздел V

Престъпления против друга държава

Чл. 113б. Наказанията, предвидени за престъпленията по тази глава, се налагат и на онзи, който извърши престъпление по тази глава против съюзна държава или съюзна войска”.

§ 44. В глава втора наименованието на раздел І “Убийство” се заменя с “Лишаване от живот”.

§ 45. В чл. 115 думите “от десет до двадесет” се заменят с “от пет до двадесет”.

§ 46. В чл. 116 се правят следните изменения:

1. В ал. 1:

а) в т. 1 думите “на представител на обществеността” се заличават;

б) в т. 2 думите “както и от представител на обществеността, от лице от състава на полицията” се заличават;

в) в т. 3 думите “рожден” и “рождена” се заличават;

г) в т. 4 думите “на малолетно лице” и запетаята преди тях се заличават;

д) в т. 5 накрая се добавя “или на малолетно лице”;

е) накрая на алинеята думата “петнадесет” след думите “лишаване от свобода от” се заменя с “десет”.

2. Алинея 2 се отменя.

§ 47. В чл. 118 след думите “чл. 116, точки 1-6” се добавя “и 12”.

§ 48. В чл. 122 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “до три” се заменят с “до пет”.

2. В ал. 2 думите “до пет” се заменят с “до седем”.

§ 49. В чл. 123 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “до пет” се заменят с “до седем”.

2. В ал. 2 думите “до пет” се заменят с “до седем”.

3. В ал. 3 след думите “пияно състояние” се добавя “ или е употребил наркотично вещество”, а думите “до осем” се заменят с “до десет”.

4. В ал. 4 думите “до три” се заменят с “до пет”, а думите “до пет” се заменят с “до седем”.

§ 50. В чл. 126 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “Министерството на народното здраве и социалните грижи” се заменят с “Министерството на здравеопазването”.

2. В ал. 6 думата “дванадесет” се заменя с “петнадесет”.

§ 51. В чл. 127 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думата “три” се заменя с “пет”.

2. В ал. 3 думите “като е допущал това” се заличават, а думите “от две до осем” се заменят с “от три до десет”.

§ 52. В чл. 131 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1:

а) в т. 1  думите “на представител на обществеността” се заличават;

б) в т. 2 думите “от представител на обществеността, от лице от състава на полицията” се заличават;

в) в т. 4 думите “на малолетно лице” се заличават;

г) създава  се т. 4а:

“4а. на малолетно лице;”

д) в края на алинеята думите “от три до дванадесет” се заменят с “от пет до петнадесет”, а думите “до пет” се заменят с “до седем”.

2. Алинея 2 се отменя.

§ 53. В чл. 131а думата “дванадесет” се заменя с “петнадесет”.

§ 54. В чл. 134 се правят следните изменения:

1. В ал. 2 думите “Със същото наказание се наказва и онзи” и запетаята след тях се заличават и накрая се поставя запетая и се добавя “се наказва за тежка телесна повреда с лишаване от свобода до пет години, а за средна телесна повреда - с лишаване от свобода до три години”.

2. В ал. 3 след думите “е бил в пияно състояние” се добавя “или е употребил наркотично вещество” и се поставя запетая.

§ 55. Член 136 се изменя така:

“Чл. 136. Който наруши или не изпълни правила, установени за охрана на безопасността на труда, и с това изложи на опасност живота или здравето на работниците и служителите, се наказва с лишаване от свобода до три години или с пробация, както и с лишаване от правата по чл. 37, ал. 1, 
точки 6 и 7.”

§ 56. В чл. 139 думите “до шест месеца” и “от сто до триста лева” се заличават.

§ 57. В чл. 141 се правят следните изменения и допълнения:

1. Алинея 1 се изменя така:

“(1) Лице, което упражнява медицинска професия, ако, след като бъде поканено, не се притече на помощ на болен или на родилка без уважителна причина, се наказва с пробация или с глоба, както и с лишаване от право  по чл. 37, ал. 1, т. 7.”

2. В ал. 2 накрая се добавя “както и с лишаване от правото да се упражнява професия по чл. 37, ал. 1, т. 7”.
3. Алинея 3 се изменя така:

“(3) Който, като е длъжен да окаже помощ на болен, не му окаже такава без уважителни причини, се наказва с пробация или с глоба.”

§ 58. В чл. 142 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 думите “до шест” се заменят с “до пет”.

2. В ал. 2:

а) в т. 1 думите “е бил въоръжен” се заменят с “е заплашил с оръжие”;

б) точка 6 се изменя така:

“6. деянието е извършено от длъжностно лице;”

в) създава се т. 6а:

“6а. деянието е извършено от лице, което се занимава с охранителна дейност, от служител в организация, която се занимава с охранителна дейност, от лице, което действа по поръчение на такава  организация или се представя, че действа по такава поръчение;”

г) в т. 7 думите “с цел лицето да бъде изведено извън границите на страната” се заличават;

д) точка 8 се изменя така:

“8. деянието е извършено от организирана престъпна група или от лице, което действа по поръчение или в изпълнение решение на такава група;”.

§ 59. В чл. 142а се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 думите “до две” се заменят с “до пет”.

2. В ал. 2 думите “или от представител на обществеността” се заличават, а думите “6 и” се заменят с “6, 6а и”.

3. В ал. 4 след думите “е извършено” се добавя “чрез отвличане”, а думите “от три до десет” се заменят с “от пет до петнадесет”.

§ 60. В чл. 143 се правят следните изменения:

1. В ал. 2 думите “6 и” се заменят с “6, 6а и”.

2. Алинея 3 се изменя така:

“(3) Когато в случаите по ал. 2 принудата се упражнява по отношение на длъжностно лице при или по повод изпълнението на службата или функцията му, наказанието е лишаване от свобода от пет до петнадесет години.”

§ 61. В чл. 143а, ал. 3 думите “6 и” се заменят с “6, 6а и”.

§ 62. В чл. 144 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “лишаване от свобода до шест месеца” се заменят с “пробация”. 

2. Алинея 2 се изменя така:

“(2) За закана спрямо длъжностно лице при или по повод изпълнение на службата или функцията му, или спрямо лице, ползващо се с международна защита, наказанието е лишаване от свобода до две години или глоба.”

3. В ал. 3 думите “6 и” се заменят с “6, 6а и”, а думите “до три години или пробация” се заменят с “до пет години”.

§ 63. В чл. 145 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “с глоба от сто до триста лева” се заменят с “с пробация, както и с лишаване от права по чл. 37, ал. 1, т. 6 и 7”.

2. В ал. 2 думите “с намерение да” се заменят с “и с това”.

§ 64. В чл. 145а се правят следните изменения:

1. В ал. 1 след думата “събрана” се добавя “по установения от закона ред”, а думите “до петстотин лева” се заличават.

2. В ал. 2 думите “до пет хиляди лева” се заличават.

§ 65. В глава втора, раздел VІ се създава чл. 145б: 

“Чл. 145б. Който разгласи устно, чрез печатни произведения или по друг начин данни, обстоятелства или твърдения за другиго, основаващи се на неправомерно придобита информация от архива на Министерството на вътрешните работи, се наказва с пробация и с глоба.”

§ 66.  В чл. 148 се правят следните изменения:

1. В ал. 1:

а) в т. 3 и 4 думите “или на представител на обществеността” се заличават;

б) накрая думите “от три хиляди до десет хиляди лева и обществено порицание” се заличават.

2. В ал. 2 думите “глоба от пет хиляди лева до петнадесет хиляди лева и обществено порицание” се заменят с “пробация и глоба”.

§ 67. Член 148а се отменя.

§ 68. В чл. 149, ал. 1 думите “до пет” се заменят с “от една до шест”.

§ 69. В чл. 150 думите “до пет” се заменят с “до шест”.

§ 70. В чл. 151, ал. 1 думите “до пет” се заменят с “до шест”.

§ 71. В чл. 152 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 3  т. 5 се отменя.

2. В ал. 4 се създава т. 5:

“5. ако представлява опасен рецидив.”

§ 72. Член 153 се изменя така:

“Чл. 153. Който принудително се съвкупи с лице, като използва служебната му или материална зависимост от него, се наказва с лишаване от свобода до три години.”

§ 73. В чл. 155 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “от триста до шестстотин лева” се заличават.
2. В ал. 2 думите “от сто до петстотин лева” се заличават.

3. В ал. 3 думите “от една до шест” се заменят с “от две до осем”, а думите “от петстотин до хиляда лева” се заличават.

4. Алинея 4 се изменя така:

“(4) Който склони или принуди друго лице към употреба на наркотични вещества с цел проституиране, съвкупление или извършване на хомосексуални или блудствени действия, се наказва с лишаване от свобода от пет до петнадесет години и с глоба.”

5. В ал. 5 след думите “Когато деянието” се добавя ”по ал. 4”, а думите “от сто хиляди до триста хиляди лева” се заличават.

6. Алинея 6 се отменя.

§ 74. Създава се чл. 155а:

“Чл. 155а. Който въвлече малолетни лица в развратни действия, се наказва с лишаване от свобода от две до осем години.”

§ 75. В чл. 156 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 думите “до десет” се заменят с “от три до десет”, а думите “до хиляда лева” се заличават.

2. В ал. 2 думите “от три до дванадесет” се заменят с “от пет до петнадесет”.

3. Създава се ал. 3:

“(3) Когато:

1. деянието е извършено от организирана престъпна група или от лице, което действа по поръчение или в изпълнение решение на организирана престъпна група;

2. отвлеченото лице е предоставено за развратни действия извън границите на страната;

3.  деянието представлява опасен рецидив,

наказанието е лишаване от свобода от десет до двадесет години.”

§ 76. В чл. 157 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 думите “полово сношение или действия на полово удовлетворение с лице от същия пол” се заменят с “хомосексуални действия”, а думите “както и с обществено порицание” се заличават.

2. Създава се нова ал. 2:

“(2) Когато деянието по ал. 1 е извършено по отношение на лице, ненавършило 14-годишна възраст, наказанието е лишаване от свобода от три до десет години.”

3. Досегашните ал. 2 и 3 стават съответно ал. 3 и 4.

4. Алинея 5 се отменя.

§ 77. Създава се чл. 157а:

“Чл. 157а. Който с цел да набави за себе си или за другиго имотна облага свожда другиго към хомосексуални действия, както и този, който чрез даване или обещаване на облага склони другиго към такива действия, се наказва с лишаване от свобода от една до шест години и с глоба.”

§ 78. Член 158 се отменя.

§ 79. В чл. 159, ал. 1-5 размерът на глобата се заличава.

§ 80. В глава втора раздел ІХ  се изменя така:

“Раздел ІХ

Трафик на хора

Чл. 159а. (1) Който набира, транспортира, укрива или приема отделни лица или групи от хора, независимо от съгласието им, чрез:

1. използване на принуда или чрез въвеждане на лицето в заблуждение;

2. отвличане или противозаконно лишаване от свобода;

3. използване състояние на зависимост; 

4. злоупотреба с власт;

5. обещаване, даване или получаване на облаги 

с цел да бъдат използвани за развратни действия, за принудителен труд, за отнемане на телесни органи или за да бъдат държани в принудително подчинение, се наказва с лишаване от свобода от една до осем години и глоба.

(2) Когато деянието по ал. 1 е извършено  спрямо лице, ненавършило осемнадесет години, наказанието е лишаване от свобода от три до десет години и глоба.

Чл. 159б. (1) Който набира, транспортира, укрива или приема отделни лица или групи от хора и ги преведе през границата на страната с целта по чл. 159а, ал. 1, се наказва с лишаване от свобода от три до осем години и глоба. 

(2) Когато деянието по ал. 1 е извършено  спрямо лице, ненавършило осемнадесет години, наказанието е лишаване от свобода от пет до десет години и глоба.

Чл. 159в. Когато деянието по чл. 159а и 159б представлява опасен рецидив или е извършено по поръчение или в изпълнение на решение на организирана престъпна група, наказанието е лишаване от свобода от пет до петнадесет години и глоба, като съдът може да постанови и конфискация на част или на цялото имущество на дееца.

Чл. 159г. (1) Приготовлението към престъпление по чл. 159а и 159б се наказва с лишаване от свобода до пет години и глоба.

(2) Когато деянието по ал. 1 е извършено спрямо лице, ненавършило осемнадесет години, наказанието е лишаване от свобода от една до пет години и глоба.”

§ 81. В чл. 160 се създава нова ал. 2:

“(2) За престъпление по чл. 122, чл. 123, ал. 1 и 4, чл. 127, ал. 3 и 4, 
чл. 133 и чл. 134, ал. 1 и 4 съдът не налага наказание, когато последиците от извършеното деяние са толкова тежки за дееца, че определянето на наказание е очевидно излишно.”

§ 82. В чл. 161, ал. 2  след думите “и 139 - 141” се добавя “и чл. 153”.

§ 83. В чл. 166 думите “народната власт или нейните мероприятия”  се заменят с “републиката”.

§ 84. В чл. 168 думите “до шест месеца” и “от сто до триста лева” се заличават.

§ 85. Членове 169а-169в се отменят.

§ 86. В чл. 170 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “до шест месеца” се заличават.

2. В ал. 2 думите “въоръжено лице” се заменят с “лице, което е заплашило с оръжие”.

§ 87. В чл. 172а се правят следните изменения:

1. Алинея 1 се изменя така:

“(1) Който с търговска цел записва, възпроизвежда, държи, разпространява, внася, изнася, излъчва или предава, или използва по друг начин чужд обект на авторското или сродно на него право, или екземпляри от него без необходимото по закон съгласие на носителя на съответното право, се наказва с лишаване от свобода от шест месеца до пет години и с глоба.”

2. Алинея 2 се отменя.

3. Алинея 3 се изменя така:

“(3) Ако деянието е извършено повторно или са причинени значителни вредни последици, наказанието е лишаване от свобода от пет до осем години и глоба.”

4. Алинея 4 се отменя.

5. В ал. 5 думите “когато принадлежи на виновния” се заменят с думите “независимо чия собственост е.”

§ 88. Създава се чл. 172б:

“Чл. 172б. Който без съгласието на притежателя използва в търговска дейност марка, промишлен дизайн или топология на интегрални схеми и от това произлязат значителни вреди, се наказва с лишаване от свобода до пет години или с глоба.”

§ 89. В чл. 174а думата “допустими” се заменя с “разрешени”.

§ 90. В чл. 175, ал. 2 думите “167а - 167в” се заличават.

§ 91. В чл. 182а се правят следните изменения:

1. В ал. 1, 3 и 4 размерът на глобата се заличава.

2. В ал. 2 след думата “който” се добавя “при условията на ал. 1”.

§ 92. В чл. 185, ал. 2 думите “и глоба от сто до триста лева” се заменят с “или с пробация, както и с глоба”.

§ 93. В чл. 186 думите “пробация или глоба от сто до триста лева” се заменят с “лишаване от свобода до една година или с пробация, както и с глоба”.

§ 94. В чл. 188 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “или към проституция” и “и с обществено порицание” се заличават.

2. В ал. 2 думите “и обществено порицание” се заличават.

§ 95. В чл. 189 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “една година или с глоба от сто до триста лева” се заменят с “две години или с пробация”.

2. В ал. 2 думите “две години” се заменят с “три години”, а думите “както и обществено порицание” се заличават.

§ 96. В чл. 193 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “или с глоба до петстотин лева” се заменят с “или с пробация”.

2. Алинея 2 се изменя  така:

“(2) Който продаде за лична употреба алкохолна напитка на лице, ненавършило 18-годишна възраст, или на лице, което не разбира свойството или значението на извършеното, се наказва с пробация и с глоба, а ако върши това системно - с лишаване от свобода до една година и с глоба.”

§ 97. В чл. 194 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “до осем” се заменят с “до пет”.

2. В ал. 3 накрая думите “от сто до триста лева” се заличават.

§ 98. В чл. 195 се правят следните изменения:

1. В ал. 1:

а) в началото думите “от една до десет” се заменят с “от една до осем”;

б) точка 5 се изменя така:

“5. ако е извършена от организирана престъпна група или от лице, което действа по поръчение или в изпълнение решение на такава група;”

в) точка 8 се изменя така:

“8. ако вещите са отнети от покойник;”

г) в т. 9 думите “точки 6” се заменят с “точки 6а”.

2. В ал. 2 думите “от три до петнадесет” се заменят с “от две до десет”.

3. Алинея 3 се отменя.

4. В ал. 4 думите “от сто до триста лева” се заличават.

5. В ал. 5 думите “точки 3 и 4” се заменят с “точки 3, 4 и 10”.

§ 99. Създава се чл. 195а:

“Чл. 195а. Когато кражбата е извършена с цел отнетата вещ да бъде изнесена през граница или да се поиска откуп за връщането й, наказанието е лишаване от свобода от три до дванадесет години.”

§ 100. В чл. 196, ал. 1 се правят следните изменения и допълнения:

1. В т. 1 думите “от две до десет” се заменят с “от една до осем”.

2. В т. 2 след думите “чл. 195, ал. 3” се добавя “и чл. 195а”, а думите “от пет до петнадесет” се заменят с “от три до дванадесет”.

§ 101. В чл. 196а думите “от десет до тридесет” се заменят с “от пет до петнадесет”.

§ 102. Създава се чл. 196б:

“Чл. 196б. Който ощети чуждо имущество, като противозаконно се присъедини към уред за търговско отчитане на потреблението на доставени енергия, вода, информационни или комуникационни услуги, се наказва с лишаване от свобода до пет години или с пробация.”

§ 103. В чл. 197 се правят следните изменения и допълнения:

1. В началото думите “в първоинстанционния съд” се заличават.

2. В т. 1 след думите “чл. 194, ал. 1” се добавя “и чл. 196б”, а думите “до пет” се заменят с “до три”.

3. В т. 2 думите “от сто до триста лева” се заличават.
4. В т. 3 след думите “точки 2-6” се поставя запетая и се добавя “8 и 10”, а думите “до осем” се заменят с “до пет”.

5. В т. 4 думите “точки 2-6” се заменят с “точки 2-8 и 10”.

6. В т. 5 думите “от осем до двадесет” се заменят с “от три до десет”.

§ 104. В чл. 199 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1:

а) в т. 2 думите “да вършат кражби или грабежи” се заличават;

б) в т. 2 след думите “извършен от” се добавя “организирана престъпна група или от”;

в) създава се т. 6:

“6. в особено големи размери, ако деецът е заплашил с оръжие.”

2. В ал. 2:

а) точка 3 се отменя;

б) накрая думите “от петнадесет” се заменят с “от десет”.

§ 105. Член 200  се изменя така:

“Чл. 200. За приготовление към грабеж наказанието е лишаване от свобода до три години.”

§ 106. В чл. 203, ал. 1 думите “от десет до тридесет” се заменят с “от пет до двадесет”.

§ 107. В чл. 205 се правят следните изменения:

1. В ал. 1:

а) в началото думите “в първоинстанционния съд” се заличават;

б) в т. 1 думите “до пет” се заменят с “до три”;

в) в т. 2 думите “от една до седем” се заменят с “до пет”;

г) в т. 3 думите “от три до десет” се заменят с “от една до седем”;

д) в т. 4 думите “от осем до двадесет” се заменят с “от три до дванадесет”;

е) в т. 5 думите “от сто до триста лева” се заличават.

2. Алинея 2 се изменя така:

“(2) В случаите по ал. 1, т. 2, 3 и 4 съдът постановява и лишаване от права по чл. 37, ал. 1, т. 6 и 7, както и пробация.”

§ 108. В чл. 206 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “до шест” се заменят с “до пет”.

2. В ал. 2 думите “и деецът се разпореди с нея неправомерно, без да запази правата на заложния кредитор, или когато деецът заложи чужда вещ, с което се затруднява удовлетворяването на кредитора” се заличават.

3. В ал. 3 думите “от три до десет” се заменят с “от две до осем”.

4. В ал. 4 думите “от пет до петнадесет” се заменят с “от три до дванадесет”.

5. В ал. 5 думите “от сто до триста лева” се заличават.

6. В ал. 6:

а) в т. 2 думите “от две до осем” се заменят с “от една до седем”;

б) в т. 4 думите “от сто до триста лева” се заличават.

7. Алинея 7 се изменя така:

“(7) В случаите на ал. 6, т. 2 съдът може да постанови лишаване от права по чл. 37, ал. 1, т. 6 и 7, както и пробация, а в случаите на ал. 6, т. 3 постановява пробация и лишаване от права по чл. 37, ал. 1, т. 6 и 7”.

§ 109. Създава се чл. 206а:

“Чл. 206а. Който, без да има право, внесе, измени, изтрие или заличи компютърни информационни данни, за да получи имущество, което не му се следва, се наказва с лишаване от свобода от една до шест години и с глоба.”

§ 110. В чл. 207, ал. 1 думите “глоба от сто до триста лева” се заменят с “пробация”.

§ 111. В чл. 208 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “глоба от петстотин до хиляда лева” се заменят с “лишаване от свобода до три години или с пробация”.

2. Алинея 2 се отменя.

3. Алинея 3 се изменя така:

“(3) Ако съкровището е в особено големи размери, наказанието е лишаване от свобода до пет години или пробация, както и глоба.”

§ 112. В чл. 209, ал. 1 думите “до шест” се заменят с “до пет”.

§ 113. В чл. 210 се правят следните изменения:

1. В ал. 1:

а) в началото думите “от една до осем” се заменят с “от две до осем”.

б) в т. 3 думите “от лице, което извършва по занятие сделки с валута в наличност” се заличават;

в) създава се т. 3а:

“3а. от лице, което извършва по занятие сделки с валута в наличност;”.

2. В ал. 2 думите “случаите на точки 4 и 5” се заменят със “случаите на точки 3а, 4 и 5”.

§ 114. В чл. 212 се правят следните изменения:

1. В ал. 2 думите “на друго физическо лице” се заменят с “другиму”.

2. В ал. 5 думите “от десет” се заменят с “от пет”.

§ 115. Член 212а се изменя така:

“Чл. 212а. Който с цел да набави за себе си или за другиго имотна облага внесе, измени, изтрие или унищожи компютърни информационни данни или използва чужд електронен подпис и с това причини на другиго имотна вреда, се наказва за компютърна измама с лишаване от свобода от една до шест години и с глоба.”

§ 116. Създава се чл. 212в:

“Чл. 212в. Който във връзка с публично предлагане на ценни книжа в проспект или обзор за икономическо състояние използва неистински благоприятстващи данни или премълчава неблагоприятни данни, които са от съществено значение при вземане на решение за придобиване на ценни книжа, се наказва с лишаване от свобода до три години и с глоба.”

§ 117. В чл. 213 думата “свое” се заличава, а думите “до три години и с глоба от сто до триста лева” се заменят с “до пет години или с пробация”.

§ 118. Член 213а се отменя.

§ 119. В чл. 214 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 думите “от хиляда до три хиляди лева” се заличават.

2. Алинеи 2 и 3 се изменят така:

“(2) Наказанието е лишаване от свобода от две до осем години и глоба, когато деянието е:

1. придружено със закана с убийство или с тежка телесна повреда;

2. придружено с отнемане, унищожаване или повреждане на имущество;

3. извършено от две или повече лица;

4. извършено от лице по чл. 142, ал. 2, точки 6, 6а и 8;

5. извършено от лице, което е заплашило с оръжие;

6. извършено повторно в немаловажни случаи.

(3) Наказанието е лишаване от свобода от пет до петнадесет години и глоба, като съдът може да постанови конфискация до една втора от имуществото на дееца, когато:

1. е причинена средна или тежка телесна повреда, ако за извършеното престъпление не се предвижда по-тежко наказание;

2. са причинени значителни имуществени вреди;

3. деянието е извършено от организирана престъпна група или от лице, което действа по или в изпълнение на решение на такава група;

4. деянието е придружено с взрив или палеж;

5. деянието е извършено от или с участието на длъжностно лице;

6. деянието е извършено спрямо длъжностно лице във връзка със службата му;

7. деянието представлява опасен рецидив.”

3. Създава се ал. 4:

“(4) Наказанието е лишаване от свобода от петнадесет до двадесет години или доживотен затвор, или доживотен затвор без замяна, като съдът може да постанови конфискация на част или на цялото имущество на дееца, когато деянието е придружено с тежка или средна телесна повреда, от която е последвала смърт.”

§ 120. В чл. 214а думите “213а и” се заличават.

§ 121. В чл. 215 се правят следните изменения:
1. Алинея 1 се изменя така:

(1) Който с цел да набави за себе си или за другиго имотна облага укрие, придобие или спомогне да бъдат отчуждени чужди вещи, за които знае или предполага, че са придобити от другиго чрез престъпление или друго общественоопасно деяние, се наказва с лишаване от свобода до пет години, но с наказание не по-тежко от предвиденото за самото престъпление.”

2. В ал. 2 думите “от хиляда до три хиляди лева” се заличават.

3. Създава се ал. 3:

“(3) Наказанието по ал. 1 и 2 се налага независимо от осъществяването на наказателната отговорност на извършителя на престъпното деяние, чрез което са придобити чуждите вещи.”

§ 122. В чл. 216 се правят следните изменения:

1. В ал. 2 думите “до две хиляди лева” се заличават.

2. Алинея 3 се изменя така:

“(3) Когато с деянието по ал. 1 са засегнати съоръжения или обекти на енергийната, на водоснабдителната или на канализационната мрежа, наказанието е лишаване от свобода до пет години или пробация, както и глоба.”

3. В ал. 4 думите “лишаване от свобода до шест месеца или глоба от сто до триста лева” се заменят с “пробация или глоба”.

4. Алинея 5 се изменя така:

“(5) Ако са причинени значителни вреди или са настъпили други тежки последици или ако деянието е извършено от лице по чл. 142, ал. 2, 
точки 6, 6а и 8, или ако е повторно, наказанието е лишаване от свобода до десет години, като съдът може да постанови и лишаване от права по чл. 37, 
ал. 1, т. 6 и 7.”

5. В ал. 6 думите “или глоба от сто до триста лева” се заменят с “или пробация, както и глоба”.

§ 123. Член 216а се отменя.

§ 124. В чл. 217 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “или с глоба от сто до триста лева” се заменят с “или с пробация”.

2. Алинея 3 се отменя.

3. В ал. 4 думите “от сто до триста лева” се заличават.

§ 125. Член 218б  се отменя.

§ 126. В чл. 219 се правят следните изменения:

1. Алинеи 1 и 2 се изменят така:

“(1) Длъжностно лице, което не положи достатъчно грижи за ръководенето, управлението, стопанисването или запазването на повереното му имущество или за възложената му работа и от това последва значителна повреда, унищожение или разпиляване на имуществото или други значителни щети на предприятието, се наказва с лишаване от свобода до пет години и с глоба, като съдът може да постанови лишаване от права по чл. 37, ал.1, т. 6 
и 7.

(2) Който, въпреки задълженията си, не е упражнил достатъчен контрол върху работата на лица, на които е възложено управлението, разпореждането или отчитането имущество и от това са последвали значителни щети на предприятието, се наказва с лишаване от свобода до пет години и с глоба, като съдът може да постанови лишаване от права по чл. 37, ал. 1, т. 6 и 7.”

2. Алинея 3 се отменя.

3. Алинея 4 се изменя така:

“(4) За престъпление по ал. 1 и 2 в особено големи размери, представляващо особено тежък случай, наказанието е лишаване от свобода от две до осем години, като съдът постановява и лишаване от правата по 
чл. 37, ал.1, т. 6 и 7.”

§ 127. В чл. 220, ал. 1 думите “за стопанството или” се заличават.

§ 128. Създава се чл. 220а:

“Чл. 220а. (1) Длъжностно лице, което при осъществяване на търговска дейност наруши или не изпълни задълженията си или превиши властта или правата си с цел да набави за себе си или за другиго облага или да причини другиму вреда, се наказва с лишаване от свобода до пет години, както и с лишаване от правата по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7.

(2) Когато с деянието по ал. 1 е получена значителна облага или са причинени значителни вреди, наказанието е лишаване от свобода от една до осем години и лишаване от правата по чл. 37,  ал. 1, точки 6 и 7.

(3) Ако причинените вреди бъдат възстановени до приключване на съдебното следствие, наказанието по ал. 1 е лишаване от свобода до една година или пробация, а по ал. 2 - лишаване от свобода до три години.”

§ 129. Член 221а се отменя.

§ 130. Член 223 се отменя.

§ 131. В чл. 224 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 думите “са произлезли или” и “и глоба от сто до триста лева” се заличават и накрая  се поставя запетая и се добавя “като съдът може да постанови и лишаване от права по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7”.

2. Алинея 2 се изменя така:

“(2) Наказанието лишаване от свобода по ал. 1 се налага и на този, който е дал дара или имотната облага.”

3. Създава се нова ал. 3:

“(3) Когато от деянието ал. 1 са произлезли значителни вреди, ако  то не съставлява по-тежко престъпление, наказанието е лишаване от свобода от две до осем години и лишаване от права по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7.”

4. Досегашната ал. 3 става ал. 4.

§ 132. В чл. 225 се правят следните изменения:

1. Алинеи 1- 3 се отменят.

2. Алинея 4 се изменя така:

“(4) Който съзнателно състави неверни сведения или представи неверни данни за определяне цена на стока или услуга и от това са последвали  щети за държавно учреждение или предприятие, за обществена организация, за юридическо лице или за граждани, се наказва с лишаване от свобода до пет години или с пробация, както и с лишаване от правата по 
чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7.”

3. Алинея 5 се отменя.

§ 133. Член 225б се отменя.

§ 134. Член 225в се изменя така:

“Чл. 225в. (1) Който като изпълнява работа за юридическо лице или едноличен търговец поиска или приеме дар или каквато и да е облага, която не му се следва, или приеме предложение или обещание за дар или облага, за да наруши или загдето е нарушил задълженията си при осъществяване на търговска дейност, когато това нарушение не съставлява престъпление, се наказва с лишаване от свобода до пет години или с глоба.

(2) Ако лицето е извършило някое от деянията по ал. 1, за да извърши или загдето е извършило друго престъпление във връзка с работата си, наказанието е лишаване от свобода до десет години и глоба.

(3)  В случаите по ал. 1 и 2 съдът постановява и лишаване от права по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7.

(4) Ако предметът на престъплението е в големи размери, наказанието е лишаване от свобода от три до десет години, глоба и лишаване от права по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7.

(5) Който при осъществяване на търговска дейност предложи, обещае или даде дар или каквато и да е облага на лице по ал. 1, за да наруши или загдето е нарушило задълженията си, се наказва с лишаване от свобода до три години или с глоба.

(6) Наказанията по ал. 1 - 5 се налагат и когато със съгласие на лицето по ал. 1 дарът или облагата са предложени, обещани или дадени другиму.

(7) Предметът на престъплението се отнема в полза на държавата, а ако липсва или е отчужден, се присъжда неговата равностойност.”

§ 135. Член 226 се отменя.

§ 136. Създава се чл. 226а:

“Чл. 226а. Който при осъществяване на сделки с ценни книжа противозаконно използва сведения, които са му станали известни във връзка с работата или функцията му, с цел да набави за себе си или за другиго имотна облага или за да причини другиму имотна вреда, и от това са произлезли значителни вредни последици, се наказва с лишаване от свобода до пет години и с глоба,  както и с лишаване от правата по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7.”

§ 137. Член 227 се отменя.

§ 138. Член 227а се изменя така:

“Чл. 227а. Който изпраща, изнася, регистрира, отстъпва, продава или осъществява признато или още непризнато изобретение, рационализация, технология или техническа документация в чужбина или ги отстъпва, предава или продава не по установения ред, ако това не съставлява по-тежко престъпление, се наказва с лишаване от свобода до пет години или с пробация.”

§ 139. В чл. 227б се правят следните изменения:

1. Алинея 1 се изменя така:

“(1) Търговец или лице, което управлява и представлява търговско дружество или кооперация, който с цел да увреди кредиторите си в петнадесетдневен срок след изпадане в неплатежоспособност  не заяви това пред съда, се наказва с лишаване от свобода до три години или с пробация.”

2. Алинея 2 се отменя.

§ 140. Член 227в се изменя така:

“Чл. 227в. (1) Търговец или лице, което управлява и представлява търговско дружество или кооперация, който:

1. не е водил търговските си дела с грижата на добър търговец  или е участвал в очевидно рискови сделки, които не влизат в кръга на обикновената му дейност;

2. е правил лични, семейни или други разходи, очевидно неприсъщи и несвързани с дейността и несъобразени с имущественото му състояние;

3. е пропуснал да състави или е съставил неправилен годишен счетоводен отчет и баланс, като е бил длъжен да направи това, 
поради което е обявен в несъстоятелност и от това са последвали щети за кредиторите, се наказва с лишаване от свобода до пет години, като съдът може да постанови и лишаване от права по чл. 37, ал. 1, т. 6 и 7.

(2) Лицата по ал. 1 не се наказват, ако преди постановяване на присъдата от първата инстанция удовлетворят кредиторите си. Тази разпоредба не се прилага повторно.” 

§ 141. Член 227г се изменя така:

“Чл. 227г. (1) Търговец или управител на търговско дружество или на кооперация, който след откриване на производство по несъстоятелност:

1. скрие, унищожи, повреди или отчужди безвъзмездно пари, вещи, ценни книжа или други ценности, които могат да послужат за удовлетворяване на неговите кредитори;

2. отчужди пари, вещи, ценни книжа или други ценности, които могат да послужат за удовлетворяване на неговите кредитори, когато даденото значително надхвърля полученото и е извършено в противоречие с нормалното водене на стопанската дейност;

3. опрости или скрие свое вземане;

4. признае, поеме по какъвто и да е начин или удовлетвори несъществуващо задължение;

5. вземе заем, като знае, че не може да го издължи;

6. предостави в кредит принадлежащи му стоки, пари, вещи, ценни книжа или други ценности по начин, противоречащ на нормалното водене на стопанската дейност;

7. противозаконно удовлетвори само един или няколко кредитори или ги обезпечи във вреда на останалите кредитори;

8. унищожи, скрие или преправи търговските си книги или документи или ги води в нарушение на закона по начин, който затруднява установяването на активите и пасивите на неговото предприятие или   дейност, 
ако от изброените деяния са настъпили значителни вреди, се наказва с лишаване от свобода до пет години, като съдът може да постанови лишаване от права по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7.

(2) Когато от деянието по ал. 1 са настъпили имуществени вреди в особено големи размери и случаят е особено тежък, наказанието е лишаване от свобода от една до десет години.”

§ 142. Член 227д се отменя.

§ 143. Член 227е се изменя така:

“Чл. 227е. Който противозаконно унищожи, повреди или се разпореди със свое имущество, обременено с особен залог, се наказва с лишаване от свобода до пет години.”

§ 144. В чл. 228 се правят следните изменения:

1. Алинея 1 се отменя.

2. В ал. 2 думите “до една” се заменят с “до три”.

3. Алинея 3 се отменя.

§ 145. Член 229 се изменя така:

“Чл. 229. Който като изкупува селскостопански произведения или други природни продукти, измами доставчика относно качеството или количеството на тия произведения, се наказва с лишаване от свобода до три години или с пробация, както и с глоба.”

§ 146. В член 230 се правят следните изменения:

1. Алинея 1 се изменя така:

“(1) Който наруши разпоредба, издадена против разпространяването или появяването на заразна болест по домашни животни и е последвала зараза, се наказва с лишаване от свобода до три години или с пробация.”

2. Алинея 2 се отменя.

3. В ал. 3 думите “до три” се заменят с “до пет”.

§ 147. Член 231 се изменя така:

“Чл. 231. (1) Който системно нарушава разпоредби, установени за защита на потребителите или на правилата за търговия, се наказва с лишаване от свобода до три години или с пробация.

(2) Когато деянието по ал. 1 е извършено повторно, наказанието е лишаване от свобода до пет години и лишаване от правата по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7.”

§ 148. Член 232 се отменя.

§ 149. В чл. 233 се правят следните изменения и допълнения:

1. Алинея 1 се изменя така:

“(1) Който без съответни лицензия и разрешение извършва външнотърговска дейност с оръжие или със стоки, или с технологии с възможна двойна употреба, се наказва с лишаване от свобода до шест години и с глоба.”

2. В ал. 2 думите “от три до осем”  се заменят с “от две до десет”.

3. Алинея 3 се отменя.

4. Създава се ал. 5:

“(5) За приготовление към престъплението по ал. 1 наказанието е лишаване от свобода до три години и глоба.”

§ 150. Член 234 се отменя.

§ 151. Член 234б се изменя така:

“Чл. 234б. (1) Който системно извършва без разрешение търговска дейност с отпадъци от черни или цветни метали, се наказва с лишаване от свобода до пет години и с глоба.

(2) Отпадъците - предмет на деянието по ал. 1, се отнемат в полза на държавата, а ако липсват или са отчуждени, се присъжда тяхната равностойност.”

§ 152. В чл. 234в се правят следните изменения:

1. Алинея 1 се изменя така:

“(1) Който системно нарушава разпоредби, установени за ползване или отчитане потреблението на енергоносители или на вода, както и на информационни или комуникационни услуги, се наказва с лишаване от свобода до пет години и с глоба.”

2. В ал. 2 думите “до петнадесет хиляди лева” се заличават.

§ 153. Създава се чл. 234г:

“Чл. 234г. (1) Който нареди или в нарушение на своите задължения допусне да се вземе и използва за строителство или за други неземеделски нужди неотчуждена или непредадена по установения ред земеделска земя или пасище, се наказва с лишаване от свобода до три години и с глоба.

(2) Който продължи, нареди или в нарушение на своите задължения допусне да бъде продължено строителството или друго неземеделско ползване върху земи по ал. 1, след като строежът или другото ползване са били спрени от компетентните органи по установения ред, се наказва с лишаване от свобода до пет години и с глоба.”

§ 154. В чл. 235 се правят следните изменения:

1. Алинея 1 се изменя така:

“(1) Който без редовно писмено позволително сече, събира, добива, взема или извозва от горския фонд каквито и да било дървета или част от тях, включително отсечени или паднали, когато с това са причинени немаловажни вреди, или когато извършителят системно нарушава разпоредбите на Закона за горите, се наказва с лишаване от свобода до шест години или с пробация, както и с глоба.”

2. В ал. 2 думите “товари” и “разтоварва” се заличават.

3. В ал. 3 след думата “глоба” се поставя запетая и се добавя “както и с лишаване от права по чл. 37, aл. 1, т. 6 и 7”, а думите “от пет хиляди до петнадесет хиляди лева” се заличават. 

4. В ал. 4 след думите “са извършени” се добавя “от организирана престъпна група или”, думите “от три” се заменят с “от две”, а думите “от десет хиляди до сто хиляди лева” се заличават.

5. В ал. 5 думите “от пет до петнадесет” се заменят с “от три до дванадесет”, а думите “от петдесет хиляди до петстотин хиляди лева” се заличават.

§ 155. Член 237 се изменя така:

“Чл. 237. Който системно ловува в нарушение на разпоредбите за лова и опазване на дивеча, се наказва лишаване от свобода до три години или с пробация.”

§ 156. В чл. 238, ал. 1 накрая думите “до една” се заменят с “до три”, а думите “от сто до триста лева” се заличават.

§ 157. Член 239 се изменя така:

“Чл. 239. (1) Който пусне или изхвърли в рибностопанските води замърсени води или вещества, които с количеството или със свойствата си могат да увредят на рибата и другите полезни водни животни, се наказва с лишаване от свобода до три години и с глоба.

(2) Длъжностно лице, което допусне да бъде извършено деяние по ал. 1, се наказва с лишаване от свобода от една до три години и с глоба.”

§ 158. В чл. 240  ал. 1 и 2 се изменят така:

“(1) Чужд гражданин, който в териториалните води на Република България в Черно море с плавателен съд върши стопански риболов без разрешение, ако деянието не съставлява по-тежко престъпление, се наказва с лишаване от свобода до пет години и с глоба.

(2) Когато при задържането на плавателния съд е оказана въоръжена съпротива, ако деянието не съставлява по-тежко престъпление, наказанието е лишаване от свобода от една до осем години и глоба.”

§ 159. Член 242 се изменя така:

“Чл. 242. (1) Който пренесе през границата на страната стоки без знанието и разрешението на митниците, когато това е извършено:

1. от лица, които системно се занимават с такава дейност;

2. чрез използване на документ с невярно съдържание, на чужд, неистински или преправен документ;

3. от длъжностно лице, което се е възползвало от служебното си положение;

4. по отношение на стоки и предмети за търговски или производствени цели в големи размери;

5. от две или повече лица, сговорили се предварително;

6. от лице, което действа по поръчение или в изпълнение на решение на организирана престъпна група,

се наказва за квалифицирана контрабанда с лишаване от свобода до пет години и с глоба;

(2) Когато предмет на престъплението са силно действащи или отровни вещества, взривни вещества, оръжие или боеприпаси, ядрен материал, ядрени съоръжения или други източници на йонизиращи лъчения или компоненти, или прекурсори за тях, наказанието е лишаване от свобода от три до дванадесет години и глоба.
(3) Когато предмет на престъплението са наркотични вещества или техни аналози, наказанието е лишаване от свобода от три до дванадесет години и глоба.

(4) Когато предмет на престъплението са прекурсори или съоръжения и материали за производство на наркотични вещества, наказанието е лишаване от свобода от една до осем години.

(5) Когато деянието по ал. 1-4 е извършено от организирана престъпна група или от лице, което действа по поръчение или в изпълнение решение на такава група, наказанието е по ал. 1 лишаване от свобода от три до дванадесет години, а по ал. 2 - 4 - от пет до петнадесет години, както и глоба.
(6) Когато предметът на контрабандата по ал. 1 - 5 е в особено големи размери и случаят е особено тежък или когато някое от лицата по ал. 5 е митнически служител, наказанието е: в случаите по ал. 1 - лишаване от свобода от пет до петнадесет години и глоба, а в случаите по ал. 2 - 5 - лишаване от свобода от десет до двадесет години и глоба.

(7) В случаите по ал. 1, т. 1 и 5, както и по ал. 2 - 6 съдът може да наложи конфискация на част или на цялото имущество на виновния.

(8) Предметът на контрабандата се отнема в полза на държавата, независимо чия собственост е, а ако липсва или е отчужден, се присъжда неговата равностойност по съответни държавни цени на дребно.

(9) Превозното или преносното средство, послужило за превозването или пренасянето на стоките - предмет на контрабандата, се отнема в полза на държавата, освен ако стойността му явно не съответства на тежестта на престъплението.

(10) За приготовление към престъпленията по ал. 2 - 6 наказанието е лишаване от свобода до пет години. В тези случаи се прилага ал. 8.”

§ 160. Член 242а се отменя.

§ 161. Създава се чл. 242б:

“Особена разпоредба

Чл. 242б. За престъпления по чл. 219, 220, 220а, 227б, 227в, 227г и 227е наказателното преследване от общ характер се възбужда по тъжба на пострадалия до прокуратурата и не може да се прекрати по негово искане.”

§ 162. Наименованието “Раздел ІV “Престъпления против паричната и кредитната система” се изменя така:

“Глава седма

ПРЕСТЪПЛЕНИЯ ПРОТИВ ФИНАНСОВАТА СИСТЕМА”

§ 163. В глава седма се създава раздел І с наименование “Престъпления против паричната и кредитната система” и чл. 243-252.

§ 164. В чл. 243, ал. 2 точка 3 се отменя.

§ 165. В чл. 244 ал. 2 се отменя. 

§ 166. В чл. 245 думите “от една” и “до хиляда лева” се заличават.

§ 167. Член 247 се отменя.

§ 168. В чл. 248, ал. 1 думите “243 и 244” се заменят с “243, 244 и 244а”, а думите “или с глоба от сто до триста лева” се заличават.

§ 169. Създава се чл. 248а:

“Чл. 248а. (1) Който, за да получи облекчени условия за кредитиране, представи неверни сведения, се наказва с лишаване от свобода до една година и с глоба.

(2) Наказанието по ал. 1 се налага и на онзи, който представи неверни сведения или затаи сведения в нарушение на задължение да предостави такива, за да получи средства от фондове, принадлежащи на Европейския съюз или предоставени от Европейския съюз на българската държава.

(3) Ако деянието по ал. 1 и 2 е извършено от ръководител на юридическо лице или от търговец, наказанието е лишаване от свобода до три години и глоба.

(4) С наказанието по ал. 3 се наказва и длъжностното лице, разрешило кредита или отпуснало средствата по ал. 2, ако е знаело, че представените сведения са неверни.”

§ 170. Член 249 се изменя така:

“Чл. 249. (1) Който използва платежен инструмент или данни от платежен инструмент без съгласието на титуляря и от това са настъпили значителни имуществени вреди, се наказва с лишаване от свобода от две до десет години и с глоба. 

(2) Който изготвя, монтира или използва техническо средство, за да придобие информация за съдържанието на платежен инструмент, се наказва с лишаване от свобода от една до осем години и с глоба.

(3) С наказанието по ал. 2 се наказва и този, който изготви неистински или преправи истински платежни инструменти.”

§ 171. В чл. 250, 2 думите “чрез незаконен трафик на наркотични вещества и/или техни аналози, и/или прекурсори” се заменят с “чрез тежко престъпление”.

§ 172. В чл. 251, ал. 1 думите “до шест” се заменят с “до пет”.

§ 173. В чл. 252 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “от три” се заличават.

2. В ал. 2 думите “от пет” се заменят с “от две”, а думите “от пет хиляди до десет хиляди лева” се заличават.

3. Алинея 3 се отменя.

§ 174. След чл. 252 думите “Глава седма ”Престъпления против финансовата, данъчната и осигурителната системи” се заличават и се създава раздел ІІ с наименование “Изпиране на пари” и чл. 253 и 253а.

§ 175. В чл. 253 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 след думата “престъпление” се добавя “или друго общественоопасно деяние”,  а думите “от три хиляди до пет хиляди лева” се заличават.

2. В ал. 3 в началото думите “от пет до двадесет хиляди лева” се заличават.

3. Алинея 4 се изменя така:
“(4) Наказанието е лишаване от свобода от три до дванадесет години и глоба, когато деянието по ал. 1 и 2 е извършено със средства или имущество, за които деецът е знаел или е предполагал, че са придобити чрез тежко престъпление.”
4. В ал. 5 думите “от три до дванадесет” се заменят с”от пет до петнадесет”, а думите “от десет до тридесет хиляди лева” се заличават.

§ 176. В чл. 253а, ал. 1 думите “до две години или с глоба от пет хиляди до десет хиляди  лева” се заменят с “до три години или с пробация”.

§ 177. Член 253б се изменя така:

“Чл. 253б. Който при осъществяване на банковата дейност с разрешение използва средства, придобити в нарушение на установените разпоредби, се наказва с лишаване от свобода от две до десет години и с глоба.”

§ 178. Член 254 се отменя.

§ 179. В глава седма се създава раздел ІІІ с наименование “Нецелева употреба на средства” и чл. 254а и 254б.

§ 180. В чл. 254а се правят следните изменения:

1. В ал. 1 след думите “три години” се добавят “или с пробация, както”.

2. Алинея 3 се отменя.

3. В ал. 4 думите “и 3” се заличават.

§ 181. В глава седма се създава раздел ІV с наименование “Престъпления против данъчната система” и чл. 255-260.

§ 182. Член 255 се изменя така:

“Чл. 255. (1) Който с цел да бъде избегнато установяване или плащане на данъчни задължения в големи размери:

1. не подаде декларация;

2. потвърди неистина или затаи истина в подадена декларация;
3. не издаде фактура или счетоводен документ;

4. унищожи, укрие или не съхрани в законоустановените срокове първични, вторични счетоводни документи и счетоводни регистри; 

5. осъществява или допуска осъществяването на счетоводство в нарушение на изискванията на счетоводното законодателство;

6. състави или използва документ с невярно съдържание,  неистински или преправен документ при упражняване на стопанска дейност, при водене на счетоводство или при представяне на информация пред  органите по приходите или публичните изпълнители;

7. приспадне неследващ се данъчен кредит, 
се наказва за отклонение от изпълнение на данъчни задължения с лишаване от свобода до пет години и глоба.

(2) Когато деянието по ал. 1 е извършено с участието на служител от граничната полиция, митническата администрация, Националната агенция за приходите, Агенцията за държавни вземания или дипломиран експерт-счетоводител, наказанието е лишаване от свобода от две до шест години и глоба, както и лишаване от права по чл. 37, ал. 1, т. 6 и 7.

(3)  Ако е избегнато установяването или плащането на данъчни задължения в големи размери, наказанието е лишаване от свобода от една до шест години и глоба, а в особено големи размери - от три до осем години и конфискация на част или на цялото имущество на дееца.

(4) В случаите на ал. 3, ако до приключване на съдебното следствие необявеното или неплатеното данъчно задължение бъде внесено в бюджета заедно с лихвите, наказанието е лишаване от свобода до три години и  глоба.”
§ 183. Създава се чл. 255а:

“Чл. 255а. (1) Наказанието по чл. 255, ал. 1 се налага и на този, който с измамлива цел участва в преобразуване на търговски дружества и на други юридически лица или сделки с предприятия.

(2) Ако с деянието по ал. 1 е избегнато установяването или плащането на данъчни задължения в големи размери, наказанието е лишаване от свобода от една до шест години и глоба, а в особено големи размери - от три до осем години и конфискация на част или на цялото имущество на дееца.

(3) В случаите на ал. 2, ако до приключване на съдебното следствие необявеното или неплатеното данъчно задължение бъде внесено в бюджета заедно с лихвите, наказанието е лишаване от свобода до три години и  глоба.”  
§ 184. Член 256 се изменя така:

“Чл. 256. (1) Който чрез използване на документ с невярно съдържание или на неистински или преправен документ получи от държавния бюджет неследващи се парични суми в големи размери за себе си или за другиго, се наказва с лишаване от свобода от две до осем години и глоба.

(2) Когато деянието по ал. 1:

1. е извършено при условията на чл. 255, ал. 2 или ако получените парични суми са в особено големи размери,  или ако е извършено от организирана престъпна група или от лице, което действа по поръчение или в изпълнение на решение на организирана престъпна група, наказанието е лишаване от свобода от три до десет години и конфискация на част или на цялото имущество на дееца. Когато деянието е извършено при условията на чл. 255, ал. 2, се налага и наказание лишаване от права по чл. 37, ал. 1, т. 6 и 7;

2. е извършено от организирана престъпна група или от лице, което действа по поръчение или в изпълнение на решение на организирана престъпна група и получените парични суми са в особено големи размери,  наказанието е лишаване от свобода от три до дванадесет години и конфискация на част или на цялото имущество на дееца.

(3) Ако до приключване на съдебното следствие получените суми бъдат внесени в бюджета заедно с лихвите, наказанието по ал. 1 е лишаване от свобода до три години и  глоба, а по ал. 2 - лишаване от свобода до пет години и глоба.”

§ 185. Член 257 се изменя така:

“Чл. 257. (1) Който осъществи деяние с цел да направи частично или напълно невъзможно плащането на данъчни задължения в големи размери, се наказва с лишаване от свобода до пет години и глоба.

(2) Когато данъчните задължения по ал. 1 са в особено големи размери, наказанието е лишаване от свобода от една до шест години и глоба.”

§ 186. Създава се чл. 257а:

“Чл. 257а. (1) Който системно продава или държи на склад акцизни стоки без бандерол, когато такъв се изисква по закон, се наказва с лишаване от свобода до три години и с глоба, както и с лишаване от правото по чл. 37, ал. 1, т. 7.

(2) Наказанието е лишаване от свобода до пет години и лишаване от правото по чл. 37, ал. 1, т. 7, когато деянието е извършено:

1. повторно;

2. от организирана престъпна група или от лице, действащо по поръчение или в изпълнение на решение на такава група.

(3) Наказанието по ал. 2 се налага и когато предметът на престъплението е в големи размери.

(4) Предметът на престъплението се отнема в полза на държавата.”

§ 187. Член 258 се отменя.

§ 188. Член 259 се отменя.

§ 189. В чл. 260 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 след думата “който” се добавя “съзнателно”.

2. Алинея 2 се изменя така:

“(2) Експерт-счетоводител, който съзнателно завери неверен годишен счетоводен отчет на търговец, се наказва с лишаване от свобода до една година или с пробация, с глоба, както и с лишаване от правата по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7.”

§ 190. В наименованието на глава осма думите “обществени организации” се заменят с “органи на местното самоуправление”.

§ 191. В чл. 269 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “орган на властта” се заменят с “длъжностно лице”.

2. Алинея 2 се отменя.

§ 192. В чл. 270 се правят следните изменения и допълнения:

1. Алинея 1 се изменя така:

“(1) Който противозаконно пречи на длъжностно лице да изпълни задълженията си, се наказва с пробация”.

2. В ал. 2 думите “от десет хиляди до петдесет хиляди лева” се заличават.

3. Създават се ал. 3 и 4:

“(3) Който противозаконно пречи на данъчен или митнически орган да изпълни свое законово задължение, се наказва с лишаване от свобода до една година или с пробация.

(4) Ако деянието по ал. 1 - 3 е извършено чрез сила или заплашване, наказанието е лишаване от свобода до пет години и глоба.”

§ 193. Член 272 се отменя.

§ 194. В чл. 274 се правят следните изменения:

1. Алинея 2 се отменя.

2. В ал. 3 думите “както и с обществено порицание” се заличават.

§ 195. В чл. 274а се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “Закона за Министерството на вътрешните работи” се заменят с “разпоредби, установени с нормативен акт”, а думите “до петстотин лева” се заличават.

2. В ал. 2 думите “до две хиляди лева” се заличават.

§ 196. В чл. 275 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “орган на властта, частен съдебен изпълнител или помощник-изпълнител” се заменят с “длъжностно лице”, а думите “от сто до триста лева” се заличават.

2. В ал. 2 думите “от сто до триста лева” се заличават.

§ 197. В чл. 276 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “като печати, знаци за качеството на благородни метали, входни билети, билети за превоз и други такива” се заменят с “установени с нормативен акт”, а думите “до две” се заменят с “до три”.

2. В ал. 2 думите “глоба от сто до триста лева” се заменят с “пробация или с глоба”.

3. Алинеи 3-5 се отменят.

§ 198. В чл. 277 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “орган на властта, частен съдебен изпълнител или помощник-изпълнител” се заменят с “длъжностно лице”, а думите “глоба от сто до триста лева” се заменят с “пробация”.

2. Алинея 2 се изменя така:

“(2) Който се разпореди с вещ, поставена под запор и оставена му за пазене, се наказва с лишаване от свобода до три години или с пробация, както и с глоба.”

§ 199. Член 278 се изменя така:

“Чл. 278. (1) Който противозаконно унищожи, разруши или повреди паметник на културата, или архивен материал - част от държавния архив, се наказва с лишаване от свобода до осем години или с пробация.

(2) Наказанието по ал. 1 се налага и на длъжностно лице, което в нарушение на закона даде разрешение за унищожаване, разрушаване, повреждане, видоизменение или за износ на паметник на културата.

(3) Който без надлежно разрешение изнесе извън границите на страната паметник на културата или архивен материал - част от държавния архив, се наказва с лишаване от свобода до пет години или с глоба. 

(4) Който отчужди вещ по ал. 3, като знае, че тя може да бъде противозаконно изнесена извън границите на страната, се наказва с лишаване от свобода до две години или с глоба.

(5) Ако деянието по ал. 3 и 4 е извършено от лице, което действа по поръчение или в изпълнение на решение на организирана престъпна група, наказанието е лишаване от свобода от две до осем години и глоба.

(6) В особено тежки случаи наказанието е: по ал. 1 и 2 - от две до десет години лишаване от свобода и глоба; по ал. 3 - до осем години лишаване от свобода и глоба; по ал. 4 - до пет години лишаване от свобода и глоба.

(7) Когато деянието по ал. 1 е извършено по непредпазливост, наказанието е лишаване от свобода до две години или пробация.

(8) Предметът на престъплението, ако е налице,  се отнема в полза на държавата по чл. 53, ал. 1, буква “б”.”

§ 200. В чл. 278а се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “до една“ се заменят с “до три”, а думите “глоба от петстотин до хиляда лева” се заменят с “пробация”.

2. В ал. 2 думите “до две” се заменят с “до пет”, а думите “глоба от хиляда до пет хиляди лева”  се заменят с “пробация”.

§ 201. В чл.278б се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 2 думите “и/или” се заменят с “или”, а след думите “превозни средства” се поставя запетая и се добавя “както и когато са причинени значителни вреди”.

2. Алинея 3 се изменя така:

“(3) Който противозаконно придобие или отчужди археологически находки или археологически движими паметници на културата, се наказва с лишаване от свобода до три години и с глоба.”

§ 202. В чл. 278в се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “от петстотин до две хиляди лева” се заличават.

2. В ал. 3 думите “до три години или с глоба от двеста до две хиляди лева, както и с обществено порицание” се заменят с “до осем години или с пробация”.

3.  В ал. 4 думите “до пет години, както и с глоба от хиляда до пет хиляди лева и с компенсиране на нанесените щети” се заменят с “до три години или глоба”.

§ 203. В чл. 279 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 и 2 думите “от сто до триста лева” се заличават.

2. Алинея 3 се отменя.

§ 204. В чл. 280 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 думите “от петстотин до хиляда лева” се заличават.

2. В ал. 2:

а) в началото думите “от хиляда до три хиляди лева” се заличават;

б) точка 5 се изменя така:

“5. деянието е извършено от организирана престъпна група или от лице, което действа по поръчение или в изпълнение на решение на такава група;”

в) създава се т. 6:

“6. деянието е извършено от длъжностно лице, което се е възползвало от служебното си положение.”

§ 205. Член 282а се отменя.

§ 206. Членове 283а  и  283б  се отменят.

§ 207. В чл. 288 се правят следните изменения и допълнения:

1. Създава се ал. 1:

“Чл. 288. (1) Длъжностно лице, което образува или предложи да се образува наказателно производство срещу лице, за което знае, че е невинно, се наказва с лишаване от свобода от три до десет години, както и с лишаване от правата по чл. 37, ал. 1, т. 6, 7 и 10.”

2. Досегашният текст става ал. 2.

§ 208. В чл. 289 думата “предварителното” се заменя с “досъдебното”, а думите “или с обществено порицание” се заличават.

§ 209. В чл. 290а се правят следните изменения и допълнения:

1. Досегашният текст става ал. 1.

2. Създава се ал. 2:

“(2) Когато деянието по ал. 1 е извършено с цел да бъде въведен в заблуждение съдът при определяне на наказанието глоба, наказанието е лишаване от свобода до шест години.”

§ 210. Член 293а се изменя така:
“Чл. 293а. Който, след като е осъден да изпълни парично задължение с влязъл в сила съдебен акт и в продължение на една година от влизането му в сила не изпълни задължението си към кредитора въпреки наличие на парични средства или имущество за това, се наказва с лишаване от свобода до три години.”

§ 211. В чл. 294 се правят следните изменения:

1. В ал. 2 думите “до пет години” се заменят с “от една до пет години”.

2. Създава се нова ал. 3: 

“(3) Ако укриваното лице е извършило престъпление по глава първа или четиринадесета от Особената част, наказанието е лишаване от свобода от три до десет години, но не по-тежко от предвиденото за съответното престъпление.”

3. Досегашната ал. 3 става ал. 4 и накрая се поставя запетая и се добавя “освен за престъпление по чл. 107а”.

4. Досегашната ал. 4 става ал. 5 и в нея думите “от две до осем” се заменят с “от три до десет”.

§ 212. В чл. 295 думите “Орган на властта” се заменят с “Длъжностно лице”.

§ 213. В чл. 301 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “до пет хиляди лева” се заличават.

2. В ал. 2 думите “до десет хиляди лева” се заличават.

3. В ал. 3 думите “до петнадесет хиляди лева” се заличават.

4. В ал. 4 думите “по чл. 37, точки 6 и 7” се заменят с “по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7”.

§ 214. В чл. 302 се правят следните изменения:

1. В т. 1 думите “включително съдия, съдебен заседател, прокурор или следовател” се заличават.

2. Създава се т. 1а:

“1а. от съдия, съдебен заседател, прокурор, следовател или дознател;”.

3. В т. 3 накрая съюзът “и” се заменя с точка и запетая.

4. В т. 4:

а) в буква “а” думите “до двадесет хиляди лева” се заличават, а думите “по чл. 37, точки 6 и 7” се заменят с “по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7”;

б) в буква “б” думите “до двадесет и пет хиляди лева” се заличават, а думите “по чл. 37, точки 6 и 7” се заменят с “по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7”.

§ 215. В чл. 302а думите “до тридесет” се заменят с 
”до двадесет”, думите “глоба  до тридесет хиляди лева” се заличават, а думите “по чл. 37, точки 6 и 7” се заменят с “по чл. 37, ал. 1, точки 6 и 7”.

§ 216. Член 303 се отменя.

§ 217. В чл. 304 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “до пет хиляди лева” се заличават.
2. В ал. 2  думите “до седем хиляди лева” се заличават.

3. Създава се нова ал. 3:

“(3) Който предложи или даде подкуп на длъжностно лице, което заема отговорно служебно положение, както и на съдия, съдебен заседател, прокурор, следовател или дознател, се наказва с лишаване от свобода до десет години и глоба.”

4. Досегашната ал. 3 става ал. 4.

§ 218. Член 304а се изменя така:

“Чл. 304а. Наказанията по чл. 301 - 304 се налагат и когато длъжностното лице и чуждото длъжностно лице се съгласят дарът или облагата да се дадат другиму.”

§ 219. Член 304б се изменя така:

“Чл. 304б. (1) Наказанията за подкуп по чл. 301 - 304а се налагат и на арбитър или вещо лице, назначено от съд, учреждение, предприятие или организация, когато те извършат такива деяния във връзка с тяхната дейност, както и на този, който предложи, обещае или даде такъв подкуп.

(2) Наказанията за подкуп по чл. 301 - 304а се налагат и на защитник или повереник, когато те извършат такива деяния, за да помогнат да се реши в полза на противната страна или във вреда на доверителя наказателно или гражданско дело, както и на този, който предложи, обещае или даде такъв подкуп.”

§ 220. Член 305 се изменя така:

“Чл. 305. (1) Който поиска или приеме дар или каквато и да е облага, която не му се следва, или приеме предложение или обещание за дар или облага, за да упражни влияние при вземане на решение от длъжностно лице или чуждо длъжностно лице във връзка със службата му, се наказва за търговия с влияние с лишаване от свобода до пет години или глоба.

(2) Който предложи, обещае или даде дар или каквато и да е неследваща се облага на лице, за да упражни то влиянието по ал. 1, се наказва с лишаване от свобода до три години или глоба.”

§ 221. Член 305а се отменя.

§ 222. Член 307 се отменя.

§ 223. В чл. 308 се правят следните изменения:

1. В ал. 5 изречение първо се заличава, а в изречение второ думите “и 3” се заличават.

2. В ал. 7 думите “и 3” се заличават.

§ 224. В чл. 313 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “глоба от сто до триста лева” се заменят с “пробация”.

2. Алинея 2 се отменя.

3. В ал. 3 след думите “и употреби този документ” се добавя “или съобщение”.

4. Алинея 4 се отменя.

§ 225. Член 313а се отменя.

§ 226. В чл. 318 думите “орган на властта или представител на обществеността” се заменят с “длъжностно лице”, а думите “от сто до триста лева” се заличават.

§ 227. В чл. 319а се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “до три хиляди лева” се заличават.

2. В ал. 2 думите “глоба до три хиляди лева” се заменят със 
“с пробация”.

3. В ал. 3 думите “глоба до пет хиляди лева” се заменят с “пробация”.

4. В ал. 4 думите “от една до три” се заменят с “до пет”.

§ 228. В чл. 319б се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “глоба до две хиляди лева” се заменят с “пробация”.

2. В ал. 2 думите “до три хиляди лева” се заличават.

3. В ал. 3 думите “от една” и “до пет хиляди лева” се заличават.

§ 229. В чл. 319в се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “които се дават по силата на закон” се заменят с “които по силата на закон се дават”, а думите “до три хиляди лева” се заличават.

2. В ал. 2 думите “до пет хиляди лева” се заличават.

§ 230. В чл. 319д  ал. 1 се изменя така:

“(1) Който разпространи компютърни или системни пароли и от това може да последва разкриване на лични данни или на информация, представляваща държавна тайна, се наказва с лишаване от свобода до една година.”

§ 231. Член 319е се отменя.

§ 232. В чл. 320, ал. 2 думите “по чл. 108а, ал. 1” се заменят с “по чл. 107а, ал. 1”.

§ 233. В чл. 320а думите “по чл. 108а, ал. 1 се заменят с “по чл. 107а, ал. 1”.

§ 234. В чл. 321 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “от три до десет” се заменят с “до пет”.

2. В ал. 2 думите “от една до шест” се заменят с “до три”.

3. Алинея 3 се изменя така:

“(3) Когато групата е въоръжена или в нея участва длъжностно лице, наказанието е:

1. по ал. 1 - лишаване от свобода от две до осем години;

2. по ал. 2 - лишаване от свобода до шест години.”

4. Алинеи 5 и 6 се отменят.

§ 235. Член 321а се отменя.

§ 236. В чл. 323 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “се наказва в немаловажни случаи” се заменят с “и от това са настъпили значителни вредни последици, се наказва”, а думите “и глоба до хиляда лева” се заличават.

2. В ал. 2 думите “и глоба до петстотин лева” се заменят с “или с пробация”.

3. В ал. 5 думата “заплаха” се заменя със “заплашване”.

§ 237. Член 323а се отменя.

§ 238. В чл. 324 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “до една година или с глоба от сто до триста лева” се заменят с “до три години или с пробация”.

2. В ал. 2 след думата “занаятът” се добавя “са източник на повишена опасност или”, а думите “до три години и глоба от сто до триста лева” се заменят с “до пет години”.

3. В ал. 3 думите “до пет години и глоба от сто до триста лева, като съдът може да постанови и лишаване от права по чл. 37, ал.1, точки 6 и 7” се заменят с “до осем години”.

§ 239. В чл. 325 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “както и с обществено порицание” се заличават.

2. В ал. 2 думите “или представител на обществеността” се заличават.

§ 240. В чл. 326 думите “до две” се заменят с “до пет”.

§ 241. В чл. 327 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 след думата “разрешение” се добавя “системно”, а думите “глоба от сто до триста лева” се заменят с “пробация”.

2. В ал. 3 думите “до три години” се заменят с “до пет години”, думите “до пет години” се заменят с “до осем години”, а думите “от сто до петстотин лева” се заличават.

3. В ал. 4 думите “глоба от сто до триста лева” се заменят с “пробация”.

§ 242. Член 328 се изменя така:

“Чл. 328. Който организира или ръководи група, която се занимава с просия, се наказва с лишаване от свобода до три години или с пробация.”

§ 243. Член 329 се изменя така:

“Чл. 329. Пълнолетно работоспособно лице, което получава доходи по непозволен или неморален начин, се наказва с лишаване от свобода до три години или с пробация.”

§ 244. В чл. 330, ал. 2  т. 4 се изменя така:

“4. ако палежът е извършен от организирана престъпна група или от лице, което действа по поръчение или в изпълнение на решение на такава група;”.

§ 245. В чл. 333 думата “обектите” се заменя с “имуществото”.

§ 246. В чл. 334, ал. 2 накрая думите “до петнадесет” се заменят с “до двадесет”.

§ 247. В чл. 337 се правят следните изменения:

1. Алинея 1 се изменя така:

“(1) Който разработва, произвежда, преработва, поправя, съхранява, търгува, пренася, внася или изнася взривове, огнестрелни, химически, биологични или ядрени оръжия или боеприпаси, без да има право за това по закон или без съответно разрешение, се наказва с лишаване от свобода от една до шест години.”

2. В ал. 2 се създава т. 1а:

“1а. от организирана престъпна група или от лице, което действа по поръчение или в изпълнение на решение на такава група;”.

§ 248. В чл. 338 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 след думите “или работи” се добавя “с химически, биологически или ядрен материал”, а думите “глоба от сто до триста лева” се заменят с “пробация”.

2. В ал. 2 думите “последва взрив и” се заличават.

§ 249. В чл. 339 ал. 5 се отменя.

§ 250. Член 339а се отменя.

§ 251. Член 339б се отменя.

§ 252. В чл. 340 ал. 1 думите “(тролейбус, трамвай и други такива, предназначени за масов превоз)” се заменят със “за масов превоз”.

§ 253. В чл. 342 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 и 2 думата “допуска” се заменя с “предвижда”.

2. В ал. 3, буква “в” думите “от десет до двадесет” се заменят с “от пет до петнадесет”, а думите “ от петнадесет до двадесет” се заменят с “от десет до двадесет”.

§ 254. В чл. 343 се правят следните изменения:

1. В ал. 3 думите “и/или” се заменят с “или”.

2. Алинея 4 се изменя така:

“(4) Когато от деянието по ал. 3 са настъпили смърт на едно или повече лица, както и телесна повреда на едно или повече лица, наказанието е лишаване от свобода от пет до петнадесет години.”

§ 255. В чл. 343б се правят следните изменения:

1. В ал. 1 накрая се добавя “или с пробация”.

2. В ал. 2 думите “и глоба от сто до триста лева и с” се заменят с “или с пробация”.

3. В ал. 3 думите “до две години” се заменят с “до три години или с пробация”.

§ 256. В чл. 343в, ал. 1 накрая думите “две години” се заменят с “три години или с пробация”.

§ 257. В чл. 344 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “движението на железопътния и водния транспорт и електротранспорта” се заменят с “транспорта”.

2. Алинея 2 се отменя.

§ 258. В чл. 345 накрая думите “глоба от сто до триста лева” се заменят с “пробация”.

§ 259. В чл. 345а се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думата “моторно” се заличава, думите “от три до десет” се заменят с “до пет”, а думите “от пет хиляди до десет хиляди лева” се заличават.

2. В ал. 2 думите “от три до дванадесет” се заменят с “от една до осем”, а думите “от пет хиляди до петнадесет хиляди лева” се заличават.

3. Алинея 3 се отменя.

§ 260. Член 346 се отменя.

§ 261. Член 346а се отменя.

§ 262. Член 346б се отменя.

§ 263. В чл. 347 се правят следните изменения:

1. Алинея 1 се изменя така:

“(1) Който повреди далекосъобщителна мрежа или съоръжение и с това прекъсне или попречи на съобщенията, се наказва с лишаване от свобода до пет години.”

2. В ал. 2 думите “до една” се заменят с “до три”, а думите “от сто до триста лева” се заличават.

§ 264. Член 348 се изменя така:

“Чл. 348. Който пречи или смущава действието на радиосъобщителна, радиоразпръсквателна, телевизионна или радиорелейна станция или транслационна централа, се наказва с лишаване от свобода до пет години и с глоба.”

§ 265. В чл. 348а се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “чрез измама или по друг незаконен начин” се заменят с “противозаконно”, а думите “до десет хиляди лева”се заличават.

2. В ал. 2:

а) точка 1 се изменя така:

“1. от организирана престъпна група или от лице, което действа по поръчение или в изпълнение на решение на такава група;”

б) в края на алинеята думите “от хиляда до пет хиляди лева” се заличават.

3. Алинея 3 се отменя.

§ 266. В чл. 348б се правят следните изменения:

1. Досегашният текст става ал. 1 и в него изречение второ се заличава.

2. Създава се ал. 2:

“(2) Когато е извършено престъпление по чл. 343, съдът не налага наказание, ако последиците от извършеното деяние са толкова тежки за дееца, че определянето на наказание е очевидно излишно.”

§ 267. В чл. 350а думата “храни” се заличава.

§ 268. В чл. 352 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите от “сто лева до пет хиляди лева” се заличават.

2. В ал. 3 думите “от сто до триста лева” се заличават.

3. Алинея 4 се отменя.

§ 269. В чл. 352а се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “до двадесет хиляди лева” се заличават.

2. В ал. 2 думите “до петстотин лева” се заличават.

3. Алинея  3 се отменя.

4. В ал. 4 думите “глоба до петстотин лева” се заменят с “пробация”.

5. В ал. 5 думите “глоба от сто до триста лева, налагана по административен ред” се заменят с “пробация”.

§ 270. В чл. 353 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 и 3 думите “от сто до триста лева” се заличават.

2. Алинея 4 се отменя.

§ 271. В чл. 353в думите “една година” се заменят с “три години” и накрая се добавя “или с пробация”.

§ 272. В чл. 354 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 след думата “разрешение” се добавя “произведе”, а думите “до две години или с глоба от сто до триста лева” се заменят с “до три години или с пробация”.

2. В ал. 2 думата “систематически” се заменя със “системно”,  а думите “до три години и глоба от сто до триста лева” се заменят с “до пет години или пробация, или  глоба”.

3. В ал. 4 думите ”от сто до триста лева” се заличават.

§ 273. Член 354а се изменя така:

“Чл. 354а. (1) Който без надлежно разрешително придобие или държи наркотични вещества, се наказва с лишаване от свобода до пет години или глоба.

(2) Който без надлежно разрешително произведе, преработи, придобие или държи наркотични вещества с цел разпространение или разпространява наркотични вещества, се наказва с лишаване от свобода от една до осем години и глоба.

(3) Когато наркотичните вещества са в големи количества, наказанието е лишаване от свобода от три до дванадесет години и глоба.

(4) Когато деянието по ал. 2 е осъществено:

1. от организирана престъпна група или лице, което действа по поръчение или в изпълнение решение на такава група;

2. от лекар, фармацевт, възпитател, преподавател, ръководител на учебно заведение или длъжностно лице;

3. на обществено място;

4. повторно,

наказанието е лишаване от свобода от пет до петнадесет години и глоба.

(5) Наказанието по ал. 4 се налага и когато наркотичните вещества са в особено големи количества.

(6) Който придобие или държи прекурсори или съоръжения, или материали за производството на наркотични вещества, се наказва с лишаване от свобода от три до дванадесет години и с глоба.

(7) Който наруши правила, установени за производство, придобиване, пазене, отчитане, отпускане, превозване или пренасяне на наркотични вещества, се наказва с лишаване от свобода до пет години и с глоба, като съдът може да постанови и лишаване от правата по чл. 37, ал. 1, 
т. 6 и 7.

(8) В маловажни случаи по ал. 1 и 7 наказанието е глоба.

(9) В случаите по ал. 1 - 8 предметът на престъплението се отнема в полза  на държавата.”

§ 274. В чл. 354б се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “и/или техни аналози” и “от пет до десет хиляди лева” се заличават.

2. В ал.  2:

а) точки 4 и 5 се отменят;

б) точка 6 се изменя така:

“6. повторно, 
наказанието е лишаване от свобода от три до десет години и глоба, като съдът в случаите по т. 3 постановява и лишаване от права по чл. 37, ал. 1, точки 6 
и 7.”

3. Алинея 3 се отменя.

3. В ал. 4 думите “от пет до дванадесет години и глоба от пет хиляди до двадесет хиляди лева” се заменят с “от една до десет години и с глоба”.

4. Алинея 5 се изменя така:

“(5) Лекар, който в нарушение на установения ред съзнателно предписва другиму наркотични вещества или лекарства, които съдържат такива вещества, се наказва с лишаване от свобода до три години и с глоба, като съдът може да постанови и лишаване от правата по чл. 37, ал. 1, т. 6 и 7.”

5. В ал. 6 думите “до пет хиляди лева” се заличават.

§ 275. В чл. 354в се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите “три до пет години и глоба от пет хиляди до десет хиляди лева” се заменят с “една до пет години и с глоба”.

2. Алинея 2 се изменя така:

“(2) Който организира, ръководи или финансира организирана престъпна група за отглеждане на растения по ал. 1 или за добиване, производство или преработване на наркотични вещества, се наказва с лишаване от свобода от десет до двадесет години и с глоба.”

3. В ал. 3 преди думата “престъпна” се добавя “организирана”, а думите “от пет хиляди до десет хиляди лева” се заличават.

4. В ал. 4 преди думата “престъпна” се добавя “организирана”.

5. В ал. 5 думите “до хиляда лева” се заличават.
§ 276. В чл. 355 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думата “заразителна” се заменя със “заразна”, след думата “наказва” се добавя “с лишаване от свобода до една година или”, а думите “от сто до триста лева” се заличават.

2. В ал. 2 думите “до една година” се заменят с “до пет години”.

3. Алинея 3 се отменя.

§ 277. Създава се чл. 355а:

“Чл. 355а. Който освободи в околната среда генно модифицирани организми, ако извършеното не съставлява по-тежко престъпление, се наказва с лишаване от свобода до пет години или с пробация.”

§ 278. В чл. 356а се  правят следните изменения и допълнения:

1. Досегашният текст става ал. 1 и в нея думите “от три до осем” се заменят с “до пет”.

2. Създават се ал. 2 и 3:

“(2) Чужд гражданин, който на територията на републиката се подготвя да извърши в чужбина деяние по чл. 242, ал. 2 и 3 или някое от деянията, посочени в ал. 1, се наказва с лишаване от свобода до пет години, но не повече от наказанието, предвидено за съответното престъпление.

(3) Ако с целта по ал. 2 е създадена организирана престъпна група, наказанието е лишаване от свобода от една до шест години, а за организаторите и ръководителите - от две до осем години, но не повече от наказанието, предвидено за съответното престъпление.”

§ 279. Член 356б се отменя.

§ 280. В чл. 358, ал. 2 думите “или могат да настъпят” се заличават.

§ 281. В чл. 371 се правят следните изменения:

1. В буква “а” се добавя “по Закона за отбраната  и въоръжените сили на Република България”.

2. Буква “б” се отменя. 

§ 282. В чл. 392, ал. 1 думите “Лице от състава на граничния наряд, което” се заменят с “Полицейски орган за охрана на държавната граница, който”.

§ 283. В глава тринадесета в наименованието на раздел VІ накрая се добавя “или при участие в мисия или операция извън страната”.

§ 284. В чл. 396 след думата “обстановка” се добавя “или при участие в мисия или операция извън страната”.

§ 285. В чл. 397, ал. 1 и 2 след думата “обстановка” се добавя “или при участие в мисия или операция извън страната”.

§ 286. В чл. 397а, ал. 1 и 2 след думата “обстановка” се добавя “или при изпълнение на военна мисия извън страната”.

§ 287. В чл. 171, ал. 1, чл. 172, ал. 1, чл. 173, ал. 1, чл. 174, чл. 178, 
ал. 1, чл. 182, ал. 2, чл. 192, ал. 1 и чл. 296, ал. 1 и 2 наказанието “глоба” се заменя с “пробация”.

§ 288. В чл. 130, ал. 2, чл. 132, ал. 1, т. 4, чл. 135, ал. 1, чл. 139, 
чл. 144, ал. 1 и 2, чл. 146, ал. 1, изречение първо, чл. 147, ал. 1, чл. 159б, ал. 1 
и 2, чл. 159в, чл. 168; чл. 184, ал. 2, чл. 192а, ал. 1 - 3, чл. 204, чл. 212б, ал. 1, т. 4, чл. 236, чл. 278б, ал. 1 - 3, чл. 287а, чл. 309, ал. 3, чл. 319г, ал. 1 и 2, чл. 331, ал. 2, чл. 353а, 353б, 353г, 353д, 356г, 356д, чл. 356к, ал. 2, т. 3, чл. 366 и чл. 367, ал. 2 размерът на наказанието “глоба” се заличава.

§ 289. В чл. 146, ал. 1, чл. 147, ал. 1, чл. 162, ал. 1 - 4, чл. 173, ал. 1, чл. 174, чл. 178, ал. 1, чл. 182, ал. 1, чл. 183, ал. 4, чл. 187, 190, чл. 191, ал. 1, 
чл. 192, чл. 286, ал. 1 и чл. 378, ал. 1 и 2 наказанието “обществено порицание” се заличава.

§ 290. Навсякъде в Особената част думите “по чл. 37, точки” се заменят с “по чл. 37, ал.1, точки”.

§ 291.  Навсякъде в Особената част думите “запасен”, “запасни” и “запасните” се заменят съответно с “резервист”, “резервисти” и “резервистите”, а думите “учебен, проверочен или практически сбор” се заменят с “учебно-мобилизационно мероприятие”.

Заключителни разпоредби

§ 292. В Наказателно-процесуалния кодекс (ДВ, бр. 86 от 2005 г.) се правят следните изменения и допълнения:

1. В чл. 35, ал. 2 думите “чл. 354а, ал. 1 и 2” се заменят с “чл. 354а, 
ал. 2 - 6”.

2. В чл. 67:

а) в ал. 2 след думата “незабавно” се добавя “еднолично”;

б) създава се ал. 5:

“(5) За неизпълнение на забрана за доближаване до пострадалия съответният първоинстанционен съд по предложение на прокурора налага на обвиняемия  глоба в размер 500 лв.”

3. В § 5 от Преходните и заключителните разпоредби т. 1 се отменя.

§ 293. В Закона за административните нарушения и наказания (обн., ДВ, бр. 92 от 1969 г.; изм. и доп., бр. 54 от 1978 г., бр. 28 от 1982 г., бр. 28 и 101 от 1983 г., бр. 89 от 1986 г., бр. 24 от 1987 г., бр. 94 от 1990 г., бр. 105 от 
1991 г., бр. 59 от 1992 г., бр. 102 от 1995 г., бр. 12 и 110 от 1996 г., бр. 11, 15, 59, 85 и 89 от 1998 г., бр. 51, 67 и 114 от 1999 г., бр. 92 от 2000 г., бр. 25, 61 и 101 от 
2002 г., бр. 96 от 2004 г. и бр. 39 и 79 от 2005 г.) в чл. 83а, ал. 1 думите “108а” се заменят със “107а”.

§ 294. В Закона за отнемане в полза на държавата на имущество, придобито от престъпна дейност (обн., ДВ, бр. 19 от 2005 г.; изм., бр. 86 и 105 от 2005 г.)  в чл. 3, ал. 1 се правят следните изменения:

1. Точка 1 се изменя така:

“1. член 107а, ал. 1 (тероризъм); чл. 107а, ал. 3 (финансиране на тероризъм); чл. 109 (образуване, ръководене или членуване в престъпна група, която си поставя за цел да извършва престъпления по чл. 107а, ал. 1 
и 3); чл. 110 (приготовление към тероризъм);”.

2. Точка 9 се изменя така:

“9. член 214;”

3. Точка 14 се изменя така:

“14. член 242;”

4. Точка 17 се изменя така:

“17. член 255, ал. 2 и ал. 3, предложение второ, чл. 255а, ал. 2, предложение второ и чл. 257, ал. 2”;

5. Точка 21 се изменя така:

“21. член 321;”

6. Точка 24 се отменя.

§ 295. Параграфи 18 и 288  и § 37, 38, 56, 57, 64, 66, 73, 75, 77, 79, 80, 84, 87, 88, 91 - 93, 95 - 98, 103, 107 - 109, 111, 115, 116, 119, 121, 122, 124, 126, 131, 136, 145, 149, 151, 152, 154, 156 - 159, 166, 168 - 170, 173, 175, 182, 183 - 186, 192, 195, 199, 201 - 204, 213 - 215, 217, 220, 226 - 229, 259, 264, 265, 268 - 270 и 272 - 276 в частта им относно определяне размера на наказанието глоба влизат в сила шест месеца след обнародването на този закон в “Държавен вестник”, 
§ 278, т. 2 и § 279 влизат в сила от 1 май 2006 г., а § 292 - от 29 април 2006 г.

Законът е приет от XL Народно събрание на …………………… 2006 г. и е подпечатан с официалния печат на Народното събрание.
ПРЕДСЕДАТЕЛ НА

НАРОДНОТО СЪБРАНИЕ:

(Георги Пирински)

М  О  Т  И  В  И

към проекта на Закон за изменение и допълнение на Наказателния кодекс

За изминалите 15 години Наказателният кодекс (НК) е изменян и допълван 37 пъти. Тези промени не бяха подчинени на обща идея и не следваха единна наказателна политика. Резултатът е, на първо място - недообмислени нови състави на престъпления, често не съвсем умело преведени от международни актове, без да се вземат предвид законодателните модели, традицията и езикът на българския наказателен закон. На второ място - новите текстове често са разполагани на неподходящо място в системата на нормите на Особената част и не следват логиката, възприета в закона. На трето място - и това е най-неблагоприятният модел на развитие на законодателството - противно на  всички съвременни тенденции беше възприет подход да се реагира на отрицателните прояви чрез използване на предупредително-възпиращата функция на закона чрез предвиждане на тежки и несъобразени с нищо наказания. В действащия закон се стигна до парадоксални решения - престъпления с еднаква степен на обществена опасност се наказват по различен начин и беше загубена мярата на наказанието. Практиката фактически сведе наказанията до две - лишаване от свобода в размери, отдавна оспорени от пенитенциарната наука, и глоби, които всъщност са престанали да бъдат наказания, а са по-скоро средство за причиняване на гражданска смърт. 

Липсата на обща свързваща идея и политика доведоха до това, че всяко изменение е само за себе си, без да бъде обвързано дори с предходния текст, и то от своя страна не се взема предвид и при следващи промени. 

Всичко това обосновава необходимостта от сериозни промени, които да се опитат да върнат разума на закона и да възстановят системата  на наказанията.

Предстоящото влизане в сила на новия Наказателно-процесуален кодекс наложи и съответни промени в НК, отпадане на някои мъртви норми, както и коригиране на несполучливи конструкции.

І. Измененията в Общата част на Наказателния кодекс могат да бъдат обхванати в следните основни групи:

- Направени са предложения за отпадане на текстове от разпоредбата на чл. 93 и за промяна в съдържанието на други, за да се синхронизира вложеният в тези пояснения смисъл с действащите международноправни актове, с наличието на обширна и установена съдебна практика, както и с българското законодателство извън НК.

- Предложенията в системата на наказанията са две - свързани с наказанията “обществено порицание” и “глоба”: 

1. Общественото порицание остава само за непълнолетните - с оглед ниската им възраст и неукрепналата психика.

2. Въпросът за глобата се нуждаеше от радикално решение. В Особената част са предвидени различни по размер глоби, които варират странно - от 100 до 500 000 лв., като сумата основно зависи от времето на приемане на нормата, а не толкова от характера и тежестта на престъплението. Няма данни, сочещи с положителност, че огромните глоби са изиграли очакваната генерално-превантивна роля. На практика глобата се е превърнала в изключително тежко, дори непосилно наказание не само за осъдения, но за цялото му семейство (при деклариране на принципа, че наказателната отговорност е лична). За едно и също деяние двама души ще бъдат наказани с еднакви по размер глоби, като единият ще бъде съсипан финансово, а другият няма да забележи загубата. Смисълът на наказанието и в двата случая се губи. По-добре е глобата да има по-приемливи измерения, като бъде гарантирано събирането й.

В редица европейски страни е възприето определянето на глобата да става въз основа на дневния доход на лицето, в който се включват трудовото възнаграждение, получените хонорари, други възнаграждения, наеми, ренти и т. н. Сборната сума на дохода от годината, предхождаща извършването на престъплението, се разделя на 360 и това е средният дневен доход на лицето, различен за всеки един. Декларацията за имотното състояние, изисквана сега формално съгласно НПК, ще се превърне в основно средство за определяне размера на наказанието. Разпоредбата на чл. 290а, ал. 2 от НК ще гарантира вярното съдържание на подаваната декларация. Всеки ще може да реши за себе си какво предпочита - да запази имуществото си с риск да бъде наказан с лишаване от свобода до 6 години или да приеме неблагоприятните последици от наложеното му наказание “глоба”. В Особената част във всяка конкретна норма се определя, че деянието се наказва кумулативно или алтернативно с глоба, като се дава възможност на съда да индивидуализира възможно най-прецизно размера на глобата с оглед изискванията на чл. 54.

ІІ. Изменения в Особената част

Измененията, отнасящи се до отделни състави, могат да бъдат отнесени към следните групи:

- Изменения, наложени от необходимостта за по-добра редакция на текста. В много случаи - особено при общоопасните престъпления - има натрупване на форми на изпълнителното деяние или на предмети на посегателството, което не изяснява особеностите на престъплението. В съответствие с европейските изисквания към Република България получиха нова редакция текстовете, регламентиращи тероризма, корупционните престъпления и трафика на хора.

- Отпадат редица състави на престъпления поради тясната си обвързаност със състави на административни нарушения. Наказателният кодекс се разтоварва от редица състави, които предвиждат налагане на глоби по административен ред. 

-  Отпадат от Особената част и тези разпоредби, които предвиждат като самостоятелни състави форми на недовършена престъпна дейност на съществуващи състави (напр. чл. 213а), тъй като съгласно Общата част (чл. 18) “при опит деецът се наказва с наказанието, предвидено за довършеното престъпление, като се взема предвид степента на осъществяване на намерението и причините, поради които престъплението е останало недовършено” - т.е. не се налага съществуване на специален текст в НК. Отпадат също така и норми, които предвид променените социални и икономически условия напълно са лишени от съдържание и няма да могат да намерят в бъдеще практическа реализация (чл. 226). 

- Въпреки че в Общата част е оставена принципната възможност за някои особено тежки престъпления да се предвижда наказание лишаване от свобода до 30 години, в Особената част тя е използвана само в един случай - за престъплението по чл. 107а - тероризъм. Този размер на наказанието е най-високият в Европа и практически го превръща в трети вид доживотен затвор. Предвиждането на толкова продължително лишаване от свобода за престъпления против собствеността е неоправдано.

- В съответствие с Националния план за действие срещу сексуалната експлоатация на деца с търговска цел са преразгледани санкциите за престъпления срещу малолетни и непълнолетни. Завишени са всички санкции за сексуални престъпления срещу непълнолетни еднакво при всички пострадали - момичета и момчета.

- Изравнява се наказателноправното третиране на поведението на длъжностните лица, които изпълняват, общо казано, държавна служба, с идентичното поведение на длъжностни лица, които осъществяват търговска дейност - при хипотезите на общото престъпление по служба по чл. 282 и новия чл. 220а, както и за класическия подкуп по чл. 301 и следващите и 
чл. 225в.

- При създаването на нови разпоредби в много от тях не беше изяснен детайлно обектът на защита и тази неяснота бе довела до погрешно ситуиране на някои норми в структурата на Особената част. Тези разпоредби сега намират систематичното си място. Това наложи да се преобмисли структурата на глава седма и в нея да се включат както посегателствата срещу паричната и кредитната система, така и да се създадат раздели, обхващащи разпоредбите относно изпирането на пари, нецелевата употреба на средства и данъчните престъпления.

- С оглед привеждането на предвидените в Наказателния кодекс санкции за притежаване на малки количества наркотични вещества в съответствие с най-добрите практики в държавите - членки на Европейския съюз, е преразгледан чл. 354а от НК и съответно е създаден текст, предвиждащ по-ниско наказание (пробация или глоба) в маловажни случаи - какъвто е притежаването на малки количества наркотични вещества от наркозависими лица.

- Предвидените сега санкции със специален минимум и специален максимум в значителна част от нормите са с много близки граници 
(3-5 години лишаване от свобода, 1-5 години, 2-6 години), което не позволява на съда при определяне на наказанието да го индивидуализира прецизно, като отчете и нюансите в степента на обществената опасност, мотивите и т. н. Корекции се наложиха и в случаите, в които разликата в размера на наказанието между основния и по-тежко квалифицирания състав е незначителна и не позволява да се отчете диференцираният подход към различните по тежест деяния.

- Задачата да се смекчи репресията, където това е възможно, намери разрешение в три посоки: 

1. Чувствително беше разширен кръгът на деянията от частно-публичен характер. В редица случаи при престъпленията против стопанството и против кредиторите интересът на пострадалите физически или юридически лица е по-скоро да бъдат възстановени причинените им вреди, отколкото този, който ги е причинил, да бъде наказан. Изглежда разумно в тези случаи решението да се остави на пострадалия, който да прецени дали има желание да започва наказателно производство и при какви условия. Особено при престъпленията против кредиторите при тези условия може да се прогнозира намаляване на броя на делата.

2. Съществено се намалява размерът на наказанието при възстановяване на вредите, така че да се създаде сериозен и действащ стимул в тази насока. В някои случаи това се отразява в промяна на характера на преследването - от общ деянието става от частно-публичен характер. В други хипотези се създава възможност за прилагане на чл. 78а. 

3. Въвежда се нов институт: дава се възможност на съда да признае дееца за виновен за определени престъпления, но да не му наложи наказание, когато последиците от неговото собствено деяние са толкова тежки за самия него, че наказанието не само не би могло да постигне целите си, но и не би имало нито морално, нито социално въздействие (например по непредпазливост при управление на автомобил е причинил смърт или тежка телесна повреда на детето си).

МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ:








(Сергей Станишев)
